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COMPTES-RENDUS

ARCHIDIOCESE DE QUEBEC

Etat des recettes de V@uvre de la Propagation de la foi dans
Varchidiocése de Quebec, pour Pannde 1899,
632me année,

o

VILLE DE QUEBEC

Basilique.. ... ceeeeiecornnens $191 60 Reportececeeecerenosnees ‘;346 47
Notre-Dame de la Garde 1 00 | Saint-J. ean~Baptmte ceree 6700
Archevéché........ eevsessers 10 00 [ Saint-Roch......ues wreerniee 357 96
Sémmau'e........ 10 72 | Ecole des Frés de S.-Roch. 108 00
Hotel-Dieu..... * 48 00 | Saint-Sauveur.....cceseee . « 19500
Ursulines..... 40 00 | Ec. desFrs deS,-Sauveur. 126 00
H, 1tal~Géném1...... o 39 00 | Asile Saint-Michel....oeoees 12 50
S(mn's de 1a Charith...... 8 00 | Hopital du Sacré-Coour... 3 60
Sceurs du Bon-Pasteur.. 400 ——
Saint-Patrice......cerveee “ 1415 A reporter...c..ees...81,216 43

A reporter...c........ . $346 47

CAMPAGNES

Report......e. reonnes s 81,215 43 | Report.......'..... ...... $1,946 86
Adrien Saint...cieeecreceess 6 10| Berthieru.ccieereecorerenrene 7 00
Aga it Saint..ceeereeieesnans 8 50 | Bienville.. 55 00

atbe Sainte Bruno Saint 2 80

Alban Saint ..... 53 00 | Bucklend.........
Alexandre Saint...eiceees. 8 50| Cajetan Saint.c...ceeeessvun
Ambroise Saint...ceueees + 3549} Calixte Saint...cccceveennnns 64 00
Anastasie Sainte........ s 5 00 | Cap-Santé. . creseenes 2981
Ancienne Lorette........ 12400 Cap-bamt-lgnace . 105 00
André Saint...cveeeriisennn, 11 00| Casimir Saint..eseeeorenenes . 8000
Ange-Gardien... «es. 31 20] Catherine Sainte.....oe.s.
Anges SS. de Beauce.... 3 00 ) Charles Saint............ e 3200
Anne Sainte de Beaupré., 35 00| Charleshourg........... veer 11585
Anne Ste de Lapocataére 57 20| Chiteau-Richer.............
Anselme Saint.......cees . « 8775 Claire Sainte............. o
Auntoine Saint....cccieeens 5 35 | Collége de Lévis........... . 1335
Antonin Saint............ . 6 20 Collége de bamte~Aune 627
Apollinaire Saint....... eee 10 50| Come Saint...ccccuers oo
Aubert Saint...veserieensn 586 Couvent deJ -M lelery
Augustin Saint............ . 101 63| Cranbourne... v es
Basile Saint...... 30 00 | Croix Sainte....... 60 00
Beaumont..... 12 50 { Cyrille Saint....oceueeresns 433
Beauport..c.o.. . 141 65| Dawase Saint... . 306
Bernard Saint....iessieeee. Damien Saint

A reporter..cioees... . 51,846 86 A reporter......... 0 52,525 33

—_8 —



— 580 —

Report....e.. Po-u.ooto$2,525 33
David Sainteecsrereeeniens 20 00
Denis Saint...eeneneen.. ooe 20 48
Deschambault.eecosrssees 70 00
Désird Saint...eveererneen
Ecureuils.................. 16 50
Edouard St de Frampton 9 50
Edouard St de Lotbinjére 68 16
Eleuthdre Saint....cco..en. 300
Elzéar Saint.....

Emmélie Sainte, weees 1000
Ephrem Saint.c.coeeeeresses 560
Etienne Saint....oeeereees 14 89
Bugdne Saint..eeecessiasens 11 64
Evariste Saint...eeceeee 1300
Famille Sainte....... venes 2700
Félix Saint au Cap Rouge

Ferdinand Saint...eee.ven 370
Ferréol Saint...ccmeeeeesrens 1770
Flavien Saint.c.cceeseeeens 156 00
Foye Sainte,.eeuerercrseesss 32 80
Frangois St de Beauce.... 1000
Frangois St du Sud....... 3754
Frangois St I, O.......... . 2600
Frédéric Sainte..ccsrnveeees 43 00

Georges Saint.....uesnassens
Germain Sainte.,.eerieenns
Germaine Sainte.. .
Gervais Saint...oe..

Grégoire Saint..... 2 26
Grondines.....cecopeersreenrs 58 85
Grosse-Tsle...oosvroenrsassnes 2 04
Hélne Sainte.....eeesreeens 3636

Hénédine Sainte,.eus ...
Henri Saint..ceoieerinconne

Honoré Saint..ceeeeeeeeen 10 00
Inverness vi..eeuvsees veosene 21 25
Isidore Saint.......... voese 43 00
Tle-aux-Grues ....eeeevsens 37 57
Islet .....ueee.... s easarvecss 76 42
Jean.Chrysostéme Saint. 25 00
Jean Saint, Deschaillons, 34 00
Jean Seint, I. O...c.u...... 117 00
Jean Saint, Port-Joly.... 63 86
Jeanne Sainte.....ceerse. 28 00
Joachim Saint....... ..o . 4182
Joseph Sgint, de Beauce, 4532
Joseph Saint, de Lévis.... 38 00
Julie Sainte...ousecsresess . 1915

A'TePorter. corieeneens $3,831 66

Report.ccccssssses...$3,831 66

Justine Sainte......... veene 2 50
Ramouraskieieceesreeonsnee 74 51
Lambert Saint.coeeeresersss 22 92
Lambton......... 373
Laurent Saint.ceeeececos 50 25
Laval et Lac-Beauport.... 2 06
Lazare Saint...cceeeevereee . 20 00
Léon Saint......
Lévi8.0c000ee 250 90
Lotbinitre.... 24 00
Louise Sainte... 19 50
Magloire Saint..... 4 50¢
Malachio Saint..ceeeeseeenes
Marguerite Sainte...... .
Marie Sainte...ecieeeesee e 21000
| Martin S2int..ceceecreees 2 00
Maxime Saint....cccceeee
Méthode Saint..c.eeeeeeeee
“Mickiel Saint..ccoeeeceeens. 47 00
Mont-Carmelf,..cveeereesceee
N&Icissa S&int...o.......... 402
Nérée Sainti...ceeirssesenrss
Nicolas Saint..ceescerese s
N.-D. de Montauban.....
No"Do du Portage...... e 15 40‘
N.-D. du Rosaire...ceeees
Onésime Saint..cceesereenee 1 00-
Pacome Sainti..eceressesee 200
Pamphile Saint . 15 00
Pascal Saint..... 75 00
Patrice Saint...ccoeeescrnrens 3 50
Paul Saint...coiseerenroreans
Perpétue Sainte..eeesroeere 031
Pétronille Sainte..eeeeerese - 15 3D
Philémon Saint...ceeeeeeens
Philippe Saint...cccveeeee. 2700
Philoméne Sainte...cv.ee.
Pierre St, de Broughton 1440
Pierre Saint, du Sud...... 21 00~
Pierre Saint, I. O...oeveeee 101 30¢
| Pointe-aux-Trembles,.... 37 00
Portneuf......... tesseressase 27 400
Progper Saint....... eeveeees
Raphatl Saint.....cceeenees
Raymond Sgint...cceseeee. 45 00
Rivitre-du-Loup.....o...o 5130
Riviere-Ouelle..vvirerareees 3 00
Roch Saint, des Aulnaies, 28 60
Romuald Saint..ceecieees . 2200
A 1epOorter.. wureer.. 054,916 10°

—_f —



— 581 —

Reporticeeeicesseennes..§4,916 10 Report..ccceniersens. 84,951 23
Sacréd-Cour de Jésus...... 4 00| Thomas Saint...cceeereie. 7882
‘Samuel Saint..eeueereecnnees 7 00 | Tite Saint..ceeoeesss cosvene
Sébastien Saint....... vee Uhbalde Sainte..eeeseereosene
Séverin Saint..ceceeensenens Valcartior cececeeee seveneeaes

il1erYeeeeseee. 7 50| Vallier Saintcecrcercercess 3176
Sophie Sainte .3 62| Victor Saint..eieseerecerens
StonehaM.eereeeeerseenasnses Zacharie Saint... ...coceeee
Sylvestre Sainte.ceeeseeers 1301

: —e—— | Total.sieerrerererrnene. 85,061 81
A reporter......ce.....§4,951 23

Montant des contributions...eeceses soerseerecesssescsssssoanessseseess 35,061 81
Intéréts et dons particuliers, @40, ...esesersreiasssnssssssssosssraress 214 30
Don de Dame Onésime Fournier, de Saint-Jean Poxt Joly... 25 00
¢ de Dame Zéghirin Bélanger, du Cap Santé....cc.evveinsee 80 00
Legs de fen David Cloutier, de Deschambault....cccoeevereserne. 90 00
" de feue Delle Henriette Lévique, de Québec..ccevverenees 4600
¢ de feu Napoléon Beaudoin, de Saint-Henri......ceeesennes 360 00

Total de la recette...$5,886 11

DEPENSES POUR 1899-1900

2;);:16 & Mgr deChicontimi.e.ciieseisiescrssegiicssnnsencssssesesnns ssog 00
©3uesesetesnatarconcersrcsesassssonsannescersssssasasesssnsesrsenssnces 400 00
Vases 52crés et OrNeMEntS.iveeeerereesrsscosessarciaroccsrvererescansess 801 11
"Missions de 18 Chine....ceeescessonseseecrsrsen sossrosessesssssessoenerees 45 00
s VAfrique Orientale .....ceeorrvsssroreieesroseresvoceress 45 00
e Saint-Camille..eee seceress soarereeesresesssssaresssocssss 100 00
¢ Coleraine..ceeiceenceresosesorscesserrsvossesarsrssarsocass 50 00
¢ Li80AB creereretrirencnentrrcnaosronssnsrsrsssecrrosas sarernees 220 G0
¢ Saint-Nazaire . . 100 00
€« Pontbriand........ 100 00
o Sainte-Rose ceuvieecersonnness 200 00
Euvre des Sourds-Muets.....veveeeeessessearsrsesstroscssraseasaneens 200 00

A reporter....oveecesnennnn$2,811 11
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Repoxticersecererrenenese. 2,811 11
Missioz‘z‘naire de Saint-Achilldereers coeerssecoraseoasesossocsas eansens

Saint~Adolphe et de Stoneham cieeeecerireronee

Saint-Antoine de Pontbriand..eesiesscesensennes
Ashford (St-Onésime).e.eieeecesvecseesseresssanasne
Sainte-Christinecesceeeessssceocesresasssesaressroscss
Saint-Damase seeveeieeversessecsrssscarnsssess s sassres
Saint-Eleuthdre ccececeecieceerscrcicisessoseesoans
Saint-GEd80Nssecisreriereercesesanrsersscssesssonsene

Laval et Lac Beauport..cecesscssescesecssecrennes
Saint-Laonard.. e seceesrescesasscnsassrooss cosassren
Saint.Ludger..ceeeseeieseeiininncosieeeraoneioses
Saint-Marcel.vucccerreccernssserssresessreessorsarsnens
N.-D. de Lourdes...cccceverrocerseescssrsesssasasess
N.-D. du Rosaire.cieeecerecsssarrasocssecessssionees
Sainte-Perpstt.....ccicesccsscerrosscesansrossrs
Sainte-Praxede.ceceeesecscesssssssecssrsssessansess
Saint-Rémi du Lac-au-Sable...ccreierecirecsccras
Riviare-2-PieITO . coseeeceoatresersesssrsees srnsoenses
Sainte-Rose ...
Stadacont.eeesserees
Saint-Théophile......eusseeeeererssecsasrane s sessnae
Valcartior cooceiveerneeeenaseeseesccsassaniton s snnosonss

20-00
200 00
200 00

. 3000

75 00
350 00
100 0G
150 00
150 00
150 00

75 00

50 00
150 00
160 00

50 00
150 00
200 00

25 00
160 00
100 00
200 00
200 00
250 00
100 00

——————

Totaliesseessoccerrsnrnsa$5,886 11

RESUME.

Recette Ao E890uuiiiiieisseceereecersessssoreaorseessooss sesraensssorsesser 30,886 11
Somme alloude pour 1899-1900...ces.ussercresvesscssoresesrnaseses 5,886 1B

Archevéchd de Québec, 31 décembre 1899,

Conseil de la Propagation de lo Foi & Qudbec

L'Honorable P, GARNEAU, Président,
M., Ta. LEDROIT, Vice-Président,
Mgr C, A, Magois, V.-G.

M., J. A. CHARLEBOIS, Secrétaire,

Mpgr H, Tfru, Trésorier,

M. J, ELie MARTINEAU,

Bf. CyrIzLE TESSIER,

M. Ep, ForEy,

. IL’Honorable TES CHAPAIS,

M. IeNACE AUBERT,

—0 -

H. TETU, Prrr
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DIOCESE DE

MONTREAL

Etat des Recettos de ' @uvre de la Propagation de la Foi, dans ls diocése
de Montréal, pour Pannds 1899,

VILLE DE MONTREAL ET BANLIEUE.

Notre-Dame..ccceeerecesenes 410 77 Reporteiceeess wenes § 932 01
Saint-Pierre...cceesesicranes 242 79 | Saint-Vincent-de-Paul... 30 00
Saint-LouiS.cies coeerceseee 79 00 | Sainte-Anne...coeece.cenee 16 16
La Cathédrale...veeeenennen 64 00 | Sacré-Cmur..oneses cosoree 14 26
Saint-Jacques..ccceivieeesee 52 36 | Maisonneuve..oeeeereceensie 7 5b
Hoétel-Diet.eerssseoseoareee. 43 33| T. S. Bnf.-Jésusdu M.E. 668
Saint-Jean-Baptiste....... 38 77 | Sainte-Gunégonde........ 500
A reporter....couseenee$ 932 01 Totaleeussseraereenne +.:$81011 65
CAMPAGNES.
Saint-Barthélemi .coveseee. 207 00 Reportecceeeieseresssesss 31835 65
Longueuil..cierieeseerses 160 16 Inle Dupasiiceceesseenenssss 32 07
L’Assomption...ee.eeseeee. 167 81| Lachine..c.eeeess coseenrennes 3010
L’Epiphani€.eceecreseseenss 120 46| Saint-Frs de Sales.cesren. 20 50
Saint-Rémiceiiereeeecessense 113 00| Saint-Philippe. ceceeseseses. 26 60
Saint-Constant............. 102 50| Saint-Ignace de Loyola. 26 50
Saint-Roch de 1’Achig 80 24| Chambly...ccosesreensersnees 26 00
Masconche.oeuee coressseneee 73 98] Sainte-Monique. .ceceeses 25 00
Saint-Alexis......... 71 60| Saint-Félix de Valois.... 2500
Sainte-Anne des Plaines 71 00{ Couvent de Lachine...... 25 00
Verchdresieeceesecsessoseesss 68 00| Sainie-Elisabeth...... veeee 2400
Saint-Jacques de ’Achig, 63 00| Saint-Paul de Joliette,.. 2381
Laptairie. s seserseeesces . 59 65} Saint-LiN.eceeecssecererens 23 45
Saint-Paul I’Ermite...... * 51 00} Sainte-Marie-Salomé..... 2304
Saint-Espriteccecccescecesces 50 00| Lachenaie .coveeecrsececrsens 20 00
Saint-Sulpice...ccooeereeees 46 50| Repentigny............ veee 2000
Terrebonne...cceeeesessesses 44 60| Couvent du Sacré-Cos 2000
Berthierives e svesossescesess 43 Q0| Saint-Augustin vveeveeeses 1900
Saint-Buberf.ceeececeeecee 42 507 LavAItTIO. coeeerrrreeesererees 18 65
Boucherville...ovs v eorereees 41 87| Saint-Ambroise vo.coeeesee. 18 10
Saint-Michel de Nap,.... 41 50| Saint-Norbert....eeeveueees 18 00
Saint-Gabrielde Brandon 41 00| Saint-Thomas....cce ... . 16 30
Saint-Martin cevseeeeececees 40 00 | Saint-Edouard....cccoueee.s 16 26
Sainte-Thérdse.ceseeceeees 36 40 | Sault-au-Récollet ...eeeene 1500 -
A TepOrterieecessceess s 31835 67 A TEPOItersaseseeseennn 32357 02

—_—T —
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REPOTE crrassrrererranns $2367 02 Roporteees
St-Léonard de Port-M .. 14 951 OKauunieererosiveerens
Sainte-Théodosie..eweees 14 75) Longue-Pointe.ceeess s 350
Saint-JeaN eeeirssesereseeses 14 00 St-Paul del'lsle aux Noix 350
Sainte-Scholastigue...ieee 11 00| Chertsey coeeeeecesssssens 308
Pénitencier 8,-V, de P... 10 82| Saint-Basile seerereescossene
Sainte-Dorothée..veseeeees 7 00| Isle Bizard «ccccoceeovcernce
Lanoraite.eesesesseeseesesene 7 00| Saint-Eustache.ceeeeeesea
Sainte-Julies.eerrecereseoees %7 00| Sainte-Addle cecreiierrraens
LAcadieweccsersrencsessene 6 65 | Caughnawaga......coveneees
Saint-Janvier..eeeeecceses 6 26| Saint-Cantil ceceeesessrcones
Sainte-Mélanie «...eeeeeere 6 00 Saint-Luc, sececescarroserness
Saint-E ra8s.0ieeeeenere s 5 50 | Saint-Sauveur. vooceecraees
Saint-Vincent de Paul,. 5 10| Saint-Valentin.cececssecses
Saint-Placide,........ ceeeee 5 00 | Saint-Come..esreererereseee
Sainte-Julienne, 5 00| Sainte-Emmélie,..........
Rawdon.eiee. 500 Varennes...cesesssssecescee
Sherrington ..... 5 00 | Saint-Damien,..... .
Sonint-André dArg........ 4 50 { St-Jacq, le Mineur.......
Ste-Anne du B. de I'Isle 4 10| Saint-Bernard de Lacolle 032

A reporter.cecees ... 52501 64 Totalesvvrernsens veeerues 82536 01

DIVERSES SOURCES.

Legs, TUgot.ceeersrereresinerecsanens ceerrsssnsenirsane sresresansenennend 900 00
¢~ Cusson...... rerssnes serecrsrrsnsnssesenrane crrsennares srersiesnnncsnss 500 00
¢ Succession Lbtangeeeeeeeeseeersesessesansaensaasieanen ceveeeeeee 7810
“ RAEVA I, MOrillieesesseesernssrenseecsssns sossessessnsosssenssrananss 100 00
Don ADATSuruiiererieenssrnrrorcesrsnscarsntatrae s adrassnssneserasansssanse 26 00
TIntdr8teessescreerenssrerccssesoescoscarsennenrnsnsoncsnnssssvorsrsssnnannnes 049 76

Total...... vecesacersensnc$2152 85
RECAPITULATION DES RECETTES POUR IL’ANNEE 1899,
Ville 6t BAnlieUe.ceeeeeersrscorees sessrsaseese s sorersosssnsracannsnecseese 1011 65

CRINPAINES.cereisesrrreiorsssessaisssssssssasssssesssesseraseessrarsossanne 26536 01
DiVerHes BOUYCEY: crevsesesassecssesessreasarsessarossssosesrans rererneess . 2162 85

00082601 §4

.

ek et bt $d Pk Jond P S et DO DD DD
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Grand Totalse.sser... 35700 51

Eitat des sommes paydes par le Conseil de la” Propagation de la
Fot, @ Montrdal, pour Pannde 1899,

Au Missionnaire de Saint-Alphonse....ccseerseescrsessssoressencer  $125 00
“ de Saint-CoMe.. ueceeireercerisecrssrarreneeannnns . 12600
“ de Saint-Calixte......... seenrmressrssasaenessannees 125 00

A reporteri.ciiiesen... $376 00

—_—8 —
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Reporticissessessenses §375 00

2Au mlssxonnme de Saint-Damien..eeeessecossescsrs cuosessanssesnnse 126 00
de Sainte-Emmeélie..cicoeerscerereescrscssorosanns 126 00

« 48 RAWAON cerererensnesseesssossessarosrssnnsesaenes 125 00

“ de Sainte-Liucie,eeesecrcoreresersrocscsrssssersess 160 00

¢ . de Sainte-M uerite....................... ceeeee 15000

« de Saint-Michel des Seints.c.cerceercrsereeess 150 00

« de Saint-Hippolyte. eesreressiveneseiserscnnes 200 00

“ de Seint-Edmond..ceceeees eveesmees 20000

« de Saint.Colomban .. 30000

“ de Saint-Zénon..... o . 30000

o de N.-D., de la Mercx 300 00

« de Saint-Emile.cccrrereessennrernrrrecisossscainss 300 00

« de Caughnawaga,....ccoseesresseisssssacssissnss 800 00

¢ de Sainte-Marie-Salomé......ceiveesiernesecrnens 50 00

« des Synens........................ crecsresrssnenense 109 00

Aux Missions du NOrd-Ouest coveeeeeocerssesencrssneraesrossssencensss 100 00
¢ de Madawaska etC...ceeees seseverecccsoecncassessernnees 100 00

A YEuvre des Tabernacles ..oceieve s cereenseecsccseenscesecsascsnens 100 00
‘Pour Péglise de Sainte-Marguerite ...ccereesreicessereocssnssnsnses 100 00
“ le presbytére de Samt-H:ppolyte.. o ceervrnesneennses 10000

¢ Véglise de Saint-Colomban..cciuesisreeaseeease s soreerssroeress 100 00

Totaheeeerserseeces.. 54350 00
DEBOURSES e

.Alloct‘ztlons de 1899 comuie plus hnut. $4350 00

100 00
Annales, Impressxons........ . 218 46
Intérts et dlvere, Préts .....

1243 00
Total des déboursés...$5911 45

RESUME

‘Bin Caisse au 31 décembre 1888...ceecresrsrsensescsncereearersscsseee $5908 55
‘Recettes de 189T..cecrrsserssrncrersescsreseessosssesocssnserorossaes  HTO00 51

Total..wererrernneee. $11609 06
Déboursds de 1899..ccvreesrsessrasroncseesssoneasercores sossrarossssaness 5911 45

En caisse au 31 décembre 1899 pour les dépenses de 1900......§5697 61

AROEEVECHS DF MONTREAL, 13 JANVIER 1900,

J.-A. VAILLANT, ptre., chan.,
Trésorier,
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DIOCESE DES TROIS-RIVIERES

RECETTES DE LA PROP. DE LA FOI EN 1899

Trois- (Paroisse) 166 00
Rivitres(Ursulines) 28 60 2 194 60
Maskinongé....ccoveenrenees 7700
Saint-Léon..eeres . 75 00
Louiseville...... coceserseses 73 00
Saint-Narcisse.coee caveees 72 76
Saint-Barnabd ..eeeeeeeees 68 00
Yamachiche c.ocvaeee s connae 62 50
Sainte-Ursule......... 61 00
Sainte-Thacle.ceceorsessees 57 00
Saint-Tite.eceeeerserssceens . 55 35
Saint-Justin.....eeeeeeeeses 52 32
Champlain ...eeeesseoenseses 51 08
Saint-Boniface. veeeeevenses 49 72
Sainte-Anne de 1a Pérade. 49 62
Sainte-Genevidve.eeeeee.. 45 85
BatiscaNeeeseceseeeseessnonss 4500
Saint-Prosper....cceseeees 45 00
Saint-Etienne des Grés.. 42 20
Saint-Maurice...... Serens 3764
N.-D. Mont-Carmel...... 35630
Saint-Stanislase..ececeesees 3300

A reporter ..uueeeee 31282 93

'Re]ljlort... : ..51282 93
Saint-Elie.... . 2889
Saint-Didace....... . 2460
Saint-Sévere..ciereernens . 24 00

ainte-Flore....coceeverese. 22 40
Saint-Théophile (Laci la

TOrtue)eeeecscersrcrrranoses 20 50
Saint-Paulin....... vererescoe 19 30
Le Cap & la Magdeleine.... 1700
La Pointe du Lac. «eveesee. 1600
Saint-Jean des Piles,sseee 1500
Saint-Adolphe.....ceesiease 15 00
Saint-Jacques des Piles... 14 00
Saint-Luc de Champlain., 1375
Saint-Alexis des Monts... 1200
Saint-Roch et Saint-Jo-

seph (Mékinac) .......... 7 50
Saint-Timothé.........ceuue 320
Saint-Charles(Mastigoche) 3 00

Bal. en caisse,ler jan, 1899. 184 09
Totalieeereerrrarosnieses S1721 66

DISTRIBUTION DE LA RECETTE DE 1899

A Saint-Matthiet ceeceeenseeeensececcronsaseens ereesrvasaanenee cevessness  S150 OC
“  Jacques des Piles...cicieereesennnnaes cassreene o erecesnnones + 150 00

“  Jean des PileS.eesreereereoscciosncerans ceeeersastacensanerten . 10000

¢ Joseph (MEKINAc)..ecerseersrecens N verereennes 175 00

¢ Théodore (Grand’Anse)......... reesresesesarnte ceseresneares 800 OO

€ TIMOthER ereriveeeerrierereccrvenncenes eeecsseasernserersenees 120 00

®  Charles (Mastigoche). . .eecrerncveeces creressennee cresesessses 100 OO

A AIVEIS,eqeerererecrerescoones seeereceeestsossrennsvasssnenssesers se eeesees 805 260
Aux Aunales....ceeevecenennes ceeseressatstasenstnneensestrrone cresesereses 70 00*
Montant Aistriblibeeeseeeeiieceenrnneerreneneroees ceerenenD167H 26

Balance en caisse au 31 décembre 1899....... creensreressascrantenes 46 40

LS-L. DENONCOURS, Ptre,

Trésorier
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DIOCESE DX SAINT-HYACINTHE /
Propagation de la Foien 1899
RECETTES
Saint-Denis......... crennie $126 14 Report coceevvneeeenns.. . $1310 55-
Saint-Ephrem d'Upton.. 117 00| Saint-Damase.......eveees . 9 0C
Saint-Antoine..;.eees sees « 111 00| Sainte-Angtle de Monn.. 890
Saint-Pierre de Sorel.... 90 00| Sainte-Cécile de Milton, . 875
Saint-Hyacinthe (Conf.). 80 0p{ Saint-Athanase.......couuu. 6 00
Saint-Simon...euceree eeee 6000 Saint-Barnabé....cceeersnes 6 00
Seint-Ours (Imm. Cone). 51 00 Saint-Liboire.......... vore €00
Saint-J.-Bte de Rouville 50 00| Saint-Pie...... eeorrernsenes 500
Saint-Mathieu de Beleeil 46 00| Saint-Césaire ....... 5 00
St-Bernardin-Waterloo.. -5 00| St-Paul d’Abottsford.... 500
Saint-Sébastien . 42 00| St-Vincent d’4damsville. 500
Seint-Hugues,..... 36 50| St-Georges d’Henriville. 450
Saint-Théodore 4’ 34 00 { Saint-Valérien ....coeeeu. . 425
Sainte-Rosalie..cocesves ooee 32 00 | Sainte-Hélone... .cccvuuee. 416.
Sainte-Brigide.......ccveues 30 00 | Seint-Damien Bedford.. 300
Sainte-Anne de Sorel..... 29 30 | Sainte-Pudentienne...... 2 50
Saint-Jude....... oerenees vee 2700 | N-Dame de Richelieu.... 2 50
Saint-Alexandre .......... 256 00 | Saint-Mathias ........ 200
Saint-Ange-Gardien ...... 22 00 | Sacré-Ceeur de Granby... 2 00-
Sainte-Madeleine........... 22 00 Sainte-Croix de Dunham 2 00
N.-N.du Rosaire, St-H.. 22 00| Saint-Nazaire ...cececeees 160
La Présentation............ 21 50 Saint-Michel de Rongem 1 50
Saint-Aiméb..verieessnrernnes 18 50| Saint-Ignace:...cueeesere 150
S.-D. Marie de Monnoir 18 00| S..F.-X. de W. Shefford 100
Saint-Robert..coeseeerere... 16 25| St-Jacques, Clarenceville 100
Saint-Dominique....... wee  1500|Saint-Marcel...ccecerernnes . 100
Sainte-Victoire ...... veeres 13 50| N-D. de Louxrdes, St-A,. 100
N.-D. de Stanbridge..... 12 36 St-Thomas d’Aquin,...... 100
Saint-André d’Acton..... 12 00 | Saint-Joseph de Sorel.... 0-50
Saint-Grégoire...... veseees 1200} Saint-Alphonse............
St-Pierre de Vérone....... 12 00| Ste-Anne de Sabrevois,.
Saint-Roch...eeeesreesaees e. 12 00| St-Edouard de Knowlton
S.-d.-B. de Roxton Falls 11 00|St-F. d’Asz., Freligebur
Saint-Charles............... 10 00| Saint-Joachim, Shefford.
Saint-Hilaire ....coeeeceeeen 10 00| St-Louis de Bonsecours..
St-Romusld de Farnham 10 00| Ste-R. Lima, Sweetsburg
Saint-Mare..cvee cevoeennenas 9 50| Sainte-Sabine....... S
A reporter.......... 81310 55 $1412 21
Legs de Dame Joseph Chicoine, Saint-Pie de Bagot............ 100 G0~
¢ feue Dame Alplionse Raymond, Saint-Hyaciathe.... 22 50
Recette totale......... $1534 71
: DEPENSES
Séminaristes ...... teesiseesse sesrsenersessetrtsresseerrrrnesss ansees sons .8 7500
Anneles coeiiesiceriocreeerienses 72 00
Eégses et chapelles pauvr 896 00-
Missionnaires . .veeeeesressaees 435 00
(Euvres des tabernacles..c.ccvveceecns eetsrseereeetessassanes . 10 00
Dépense totale......... $1488 00

— 1 —



~

— 588 —

RESUME
Recette totale........ Vereeens o veeteesenees seesss sanseereroresare craveses . $1634 71
Dépenses totale ........ resrrrererssses sasriesns cressrasesssanses s vonnee 1488 00
Balance en Caisse.seees.. S 4671

Frs LANGELIER, ptre, Trésorier.

ETAT DB L/EFVRE DE LA PROPAGATION RE LA FOI POUR 1080

DANS LE DICCESE DE VALLEYFIELD

: RECETTES

Sainte-Agndsde Dundee., 8 225 Reporticeecescsrceeses $474,18
Saint-Anicet....cc. ceseeeres 16 00 | St-Malachie 4’Ormstown 500
Saint-Antoine abbé, Star- Sainte-Marthe.sveeiecesesss 46 50

NESDOro. cersrecce s carenanee 4 50 | Sainte-Martine....... ee0.e.. 10 00
Sainte-Barbe ..oveeervesesss 8 50 | St-Michel de Vaundreuil.. 40 00
Ste-Cécile de Valleyfield. 63 20 | Saint-Patrice d’Hinchin-
St-Clément de Beauharn, 60 00| brooke..c.ceeeeees 100
Seint-Clet..ccourerenrennanens 42 18 | Sainte-Philoméne, 45 Q0
Sainte-Clotilde....... veve.. 1 50 | Saint-Polycarpe... .
St-Etienne de Beaubharn, 30 00 [ Saint-Régif.eeeccess sorrnoees 50
Saint-Ignace du Coteau St-Romain d’Hemmingf. 500

du Lac..eeeeeeeseeeesonan 22 75 | St-Stanislas de Kostka. .. 300
Saint-Jean Chrysostéme. 18 00 ) Saint-Thomss d’Aquin... 100
Sainte-Jeanne de Chantal Saint-Timothée... «.cceu... 28 09

de V’Ile Perrot, . eueveeees 4 50 | St-Télesphore de Mont-
St-Joachim de Chiteaug. 47 50] joleieeeerrirerrrenees 300
St-Joseph de Huntingd. . 6 00| St-Urbain de Chéiteaug.. 10 00
St-Joseph de Soulanges.. 20 26| T. S. Rédempteur......... 200
Ste-Justine de Newton.. 40 00| T, S. Sacrement, Howick 100
Saint-Louis de Gonzague 28 05 , Saint-Zotique.....ccovvse.. 20 00
Saint-Lazare.cseveessveeee - 18 25 | Saint-Médard........ orenne 300
Ste-Madeleine de Rigaud 4075

B

A reporteTicieee.eee. S474.18

Total de la recette.., $698 18

DEPENSES

Alocations aux

ecteccssvecstsvssssne ®ssccesccrnce

garoisses du dioctse de Vaileyfield........... $625 00
Annales et frais d’expédition.........

4] 16

Total de la dépensa....u.ee. 3666 15

C. A. SANTOIRE, ptre, V. G.
Secrdaire,

Béché de V;slleyﬁeld, 10 jauvier 1200,
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CHEZ LES FANG

Leurs meeurs, leur langue, leur religion

Par le R. P. TRILLES

De In Congrégation da Saint-Esprit et du Saint-Coeur de Xiarie

(Les Missions Catholiques)

XX.—Le Ngil
suite (1)

Pendent les treis jours que je passei ici, Ngil nous ennuya
du resfe terriblement. Habitant prés de nous, en une petite
case soigneusement retirée & 1'écart, il en sortait souvent
avec ses cris lugubres, parcoursut le village, faisant tout
sauver devant lui. A peu prés tout catéchisme nous était.
done interdit.

Avec cela, il me fallut payer de nombreuses amendes.

“ — Comiment ? des amendes ? de quel droit ?

« — D’abord, mes chers amis, du droit du plus fort. Et &
qui voulez-vous que je réclamasse ? A Mossieu le Maire ? ™

Done, je dus payer amende, pour avoir porté en sa pré-
sence une soutane blanche, le blanc étant une couleur inter-

(1) Voir les quatre numéros précédents,
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dite devant lui ; pour avoir lmssé tra,iner dehors un pantalon
bleu, méme raison.
— Combien d’amende ?

“— Oh! ce fut modeste : & chaque fois, une feuille de
tabae, un sou environ ; mais comme, aprés tout, il elit été
mieux placé ailleurs, ¢a me faisait enrager. ”

Amende pour avoir tué un cog, ré-amende pour l'avoir
mangs et tri-amende pour en avoir laissé les plumes dehors:
fallait-il les mettre dans ma poche ? Amende ci, amende 13,
J'en ai subi onze. Ah !non, le Ngil n'est pas de mes amis.

Le dernier jour, pourtant, je lui ai fait une peur affreuse

Mais, auparavant, quelques‘renseignements complémen-
taires sur lui pourront vous intéresser. Comment devient-
on Ngil ? Que fait le Ngil pour trouver le ou les coupables ?

Voila ee que je voudrais vous dire.

*
* %

N’est pas et ne devient pas Ngil qui veut.

Doués, en effet, d'une puissance certainement trés grande
par la terreur qu’ils inspirent par les secrets réels qu ‘ils
possédent probablement, et méme, & mon avis du moins,
souvent possédés par le diable lui-méme, les Ngil, trés peu
nombreus, forment une sorte de franc-magonnerie occulte,
se recrutant elle-méme, ayant ses rites et ses eroyances bien
déterminés.

Adorateurs de Ys: nthue sezpenb comme les Pahouins de
Jjadis, ils ont, autant que j'ai pu le savoir, de nombreux rap-
ports avec les Vaudoux des Antilles. Comme eux, ils se
réunissent parfois la nuit, en des endroits sombres, se livrent
‘& des damnses obsénes, au centre d'un triple cercle magique
de cendres noires, résidus humains, reste de sanglants sacri-
fices.

Devant la case qu'au fond de la forét, ils se construisent
en quelque coin, deux statues, grossidrement ébauchées en

— 14 —
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terre glaise, représentant un homme et une femme, et cha-

cun-de ceux qui viennent les consulter doit se livrer & une
cérémonie horrible. ..

*
* %

Passons, et dans un chapitre que feront bien de ne pas
parcourir les dmes trop sensibles, disons rapidement com-
ment on devient Ngil.

Et puis, oh ! je vous prie, aprés cette lecture, que de votre
cceur jaillisse un hymne de reconnaissance et d’amour
envers le Christ qui vous fit naitre catholiques, une priére
sussi, priére de foi, priére ardente pour nos pauvres sauva-

ges qui vivent au milieu des sbominations du culte sata-
nique.

XXI1.—L'initiation du Ngil.

Chaque Ngil se choisit ordinairement lui-méme son sue-
cesseur. Dans une triby, il distingue un enfant.d’une dizaine
d’années. Désormais il le forme & ses idées, lui apprend 3
parler comme lui de cette voix caverneuse qui semble sortir
du fond du gosier, et certes ce n'est pas Yeeuvre d'un jour.
L’enfant 'accompagne dans ses expéditions, lui sert de page
et devant lui, par monts et par vaux, an village comme dans
les sentiers de la forét, marche en agitantla sonnette féti-
chiste.

Ces enfants, ayant continuellement de mauvais.exemples
sous les yeux, v -ant au sein de le plus bideuse corruption,
sont bientdt gangrenés jusqu's la moélle des os. Ayant tout
vu faire, n'ignorant aucun des abimes ol descend la perver-
sité humame, ils sont préts & tous les crimes, & toutes les
abowinations. Parfois, ils sont venus & ls mission ; jamais ils
n’y sont restés longtemps.

Vers 'age de dix-huit ans, aprés une longue initiation,
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quand on & reconnu par une série d’épreuves savamment
graduées que le récipiendaire est apte & tout subir, & tout.
endurer, on I'appelle pour la dernidre formalité.

S'il est jugé incapable ou indigne, le poison fait son cuvre,
et du malheureux pourrissant en quelque coin des bois, on
ne parle plus.

Admis & P’épreuve, il aménera avec lui devant le Conseil
des Anciens, un jeune enfant, gargon quelquefois, fille de
préférence, choisi dans son immédiate parenté. La, pas de
remplacement par substitution ; les esclaves sont refusés:
Yesprit réclame un sang pur et libre. Généralement, ¢’est un
ieune frére, .une jeune sceur, parfois sa propre mére.

*
* X

Awu jour de Pinitiation, les Ngi! se réunissent dans la forét,
en un lieu écarté, souvent prés d’une source, au fond d'un
ravin sombre, ils y coupent & hauteur d’homme un arbre
nommé Esdm et, dans le trone resté debout, creusent gros-
siérement une coupe profonde. La séve de 'arbre, &cre, vis-
queuse, rougefitre, monte et remplit une partie de la cavité.

Prés deld, on s construit une erse. Le chef des initiateurs
s’y tient debout. Leschants commencent, chants d’un rythme
an souffle puisshnt mais monatone, et dont les inflexions peu
varides, répétées & bref intervalle, engendrent vite une fati-
gue indicible. Le chef est tatoué de rouge et de blanc, vétu
d’un pagne de fibres de bananier, qui, dans les trémousse-
ments de la danse, s'agitent comme de longs serpents sur sa
pesu bronzée.

Le futur Ngil est devant lui. Affaibli par une longue
attente, il est tout saisi par le c6té mystérieux de eettc mise
en scéne il tourne vite & Phystérisme, 3 Pallucination. Sou-
vent, j'ai va le Ngil dans la vie ordinaire ; presque toujours.

je I'ai reconnu & ses yeux égarés, striés de fibrilles sangui-
nolentes.
— 16 —
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Aux derniers rayons du soleil, la lune parait au firma-
ment, la victime offerte est apportée, on l'attache au pied
de Yarbre resté debout ; une corde est placée autour de son.
front violemment compmmé et fixant les extrémités de la.
corde aux racines de I'arbre, on raméne fortement la téte en

arridre, de fagon que les carotides se trouvent juste su-dessus
de la coupe préparée.

Tous sortent alors de la case et se rangent en cercle au-
tour de l'hostie du sacrifice. Les chants recommencent,
chants de mort, mélopée sauvage, étouffant les eris d’an-
goisse, les appels désespérés.

L'heure a sonné: du doigt, le chef des Ngil a reconnu que:
les veines étaient suffisamment gonfiées ; d'un seul coup du:
couteau recourbé, réservé aux sacrifices, le récipiendaire
pratique une longue incision circulaire. Epais d’abord, puis
rouge et vermeil, le sang a jailli ; aucune goutte ne doit
g'échapper du vase, et, avec une longue cuiller en bois, le
plus ancien méle I'écumeuse et rouge liqueur, le sang ver-
meil et la séve visqueuse.

Le sang ruisselle, jet rapide d’abord, puis lentement, puis
goutte & goutte, au milieu de danses sauvages, de eris d'al-
légresse féroce et de clameurs de joie sauvage. Le sang: a
cessé de couler, la téte pend inerte, les veines sont vides.

Les liens de la victime sont tranchés, elle & trouvé la
liberté dans la mort ! Tous s'approchént & tour de réle, pui-
sant le hideux breuvage. Chacun, successivement, boit &
longs traits, pendant que les autres répétent & T'unisson le
cri fatidique : Evalega, evalega (il participe, il participe).

Le vase g'est enfin vidé. Aprés que la derniére goutte a.
disparu, on le remplit de terre. La victime est de nouveau
apportée, on la couche sur ce trone, témoin de son supplice.
Du bois est entassé tout autour, le feu jaillit du caillou ; les:
branches s'enflamment, les cheirs erépitent et se fendillent.
sous l'action de la chaleur; la graisse, tombant goutte &.
goutbte, alimente le foyer tour & tour, le dos et la poitrine
sont exposés & l'action du feu.
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A Yeeuvre! L'infernal festin est préparé, la victime est
préte. A I'ceuvre! les chairs sont dépecées, les membres
séparés du trone. Chacun sa part, chacun son lot; sous les
dents, les os craquent broyés, la chair disparait, tout est
consommé sur place, rien ne doit rester, tout doit étre
anéanti.

Et lorsque le jour luit, un grand feu, allumé sur le théa-
tre du crime, fera disparaitre les derniers vestiges du drame.

*
¥ %k

Un homme de moins, un Ngil de plus. |

Et si, par hasard, quelqu’un vient & passer par la, il se
retirera avee effroi. Témoins muets du torfait, un tronc
noiret, les herbes fouldes, une case en ruines, lui auront
dénoncé ce qui aeu lieu. Les Ngil ont passé par 1&. Malheur
4 qui pénstrent leurs mystéres !

Communion & la victime,participation, au sang et & la chair
c’est bien 13 le sacrifice antique, restes dénaturés des rites
d’autrefois ; mais au fond subsiste encore lidée primitive
d’initiation par le sang, de consécration par la mort, d'union
en un méme repas mystérieux !

Singe éternel du Créateur, 'Esprit du mal a posé son
indélébile marque sur ce qui était primitivement bon -et,
comme toujours; il I'a souillé ; comme toujours, il a mélé,

'dens un ignoble mélange, le grotesque et le terrible, le
repoussant et le cruel.
%
Un homme de moins, un Ngil de plus!
'Dans la hiérarchie satanigue, le Ngil occupe un haut rang ;

de Tui-méme, par Peffusion du sang qui lui tepait ‘de plus
prés, il a donné la preuve de ce quiil voulait et pouvait
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Taire ; il rentre dans son village. Mais désormais sa situation
-est bien changée ; il est puissant. Ceux qui le génent dispa-
Taissent peu & peu, la-fortune lui vient ; souvent, il se croit
4 Pabri des blessures, et j'ai entendu compter bien des faits
qui me laissent au moins perplexe...

Et pourquoi pas, aprés tout. ?

"' Peut-étre, de nos temps est-on devenu trop sceptique !
‘Notre saint fondateur, le Vénérable, bientét Bienheureux
Pore Libermann, parlait souvent du démon de la Guinée.
Nos premiers missionnaires n’hésitaient pas & lui attribuer
nombre de leurs insuceds: pourquoi n’aurait-il pas ses pré-
tres? Pourquoi, en certaines circonstances données, ne leur
communiquerait-il pas une partie de sa puissance infernale.

* A cels, rien d’impossible.

Si dépravée qu'on la suppose, il y & de ces bas-fonds ol
Ldme humaine ne saurait descendre seule !

XXII.-Comment le Ngil découvre le coupable

Et maintenant que nous savons comment, en pays noir,
-on devient Ngil, rapidement pour ne point prolonger ces
:seénes d’horreur, retragons comment e sorcier sait on du
moins fait croire aux naifs qu'il & décovvert le eoupable.

Lorsque, dans un village, survient une mort jugée peu
‘naturelle, les noirs ont trois moyens au moins d’en déconvrir
Pauteur: I'é 'preuve du poison, Pautopsie, le sorcier et ses
incantations magigques. Ce dernier rle est dévolu au Ngil.
Laissant de 4t les deux premibrés épreuves pour le mo-
ment o\ nous nous occuperons de la Justice socisle, en pays
mégre, examinons seulement aujourd’hui, puisqu'aussi bien
;ous sommes sur ce chapitre, les agissements de maitre
Ngil :

Nzogo, Nze, Umbmae ou tout. autre, peu xmporte, est donc
soudainement décédé au villege. La mort a-été prompte, les
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circonstances plus ou moins mystérieuses. Ada & remarqué
ceci, Moue cela ; la chose n'est pas claire; le chef décide
d’avoir recours aux lumidres supérieures du Ngil. Généra-
lement, le monsieur ne se fait pas prier; il aurait grand
tort, d’ailleurs : c'est pour lui, pendant de longs jours, plan-
tureuse vie assurée, pendant de longs jours cadeaux nom-
breux en perspective et accroissement de renom, car un
coupable ¢a se trouve toujours! Ici, une affaire n'est jamais
classée !

Ngil arrive mystérieusement pendant la nuit, ordinaire-
ment celle qui suit le déeds. Rapidement aidé par les initiés,.
il se construit en feuillages une hutte grossiére, dans un
bouquet d’arbres prés du villege.

A peine est-elle terminée que g'éléve son eri lugubre qui,.
au loin, va réveiller et faire tressaillir les habitants. Et.
désormais, & toute heure du jour et de la nuit, il retentira
ainsi jusqu'au moment de son départ, terrorisant les esprits,
car en soi-méme, chacun se dit: “ Oh! s'il allait me dési-
gner!” Et le spectre de 1a fin terrible qui attend le con--
damné se dresse devant 'imagination épouvantée.

%
* X

Le troisidéme jour aprads la mort du défunt, au commence-
ment de la nuit, Ngil et ses initiés vont déterrer lo cadavre
et une odeur pestilentielle se répand dans le village. Jamais,
en effet, dans ce cas particulier, les noirs sont inhumés loin
des lieuxz qui les ont vu mourrir : presgue toujours, c’est
derridre la case ou ils ont+rendu le dernier soupir.

Ngil et ses initiés tournent trois fois autour de la. tombe,
puis on découvre la fosse en commengant par la téte. Le
cadavre, enveloppé de nattes, est ramené & l'air et déposé
sur des feuilles de bananier. La sépulture est ensuite com-
blée, soigneusement pistinés, afin gue nul ne puigge soup-
gonner 'enlévement. Pais, tout autour, les _bansniers sont
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tbrisés & la main, les fruits arrachés, les jeunes pousses
“broyées. Ainsi le veut le rite. Ngil signe sa présence.

C'est la récolte d’'une année entxére, L'espoir de l'avenir
-quipérissent ainsi stupidement en quelques instants. Demain,
-d'un c@il attristé, contemplant le désastre, les femmes au
fond de leur cceur, sentiront germer une colére furieuse.
Mais qui donc aurait le courage de la manifester ? Ngil ne
-sait-il pas se venger ?

***

Le cadavre est ensuite porter dans la hutte mystérieuse :
rtous les initiés sont 14, rangés en cercle ; le sorcier détache
1s, téte, enldve la cervelle et le cceur, et les met & part ; puis
~dans un chaudron de cuivre, avec certaines herbes, sans
«qu’on y ajoute une seule goutte d’eau, les deux viscéres sont
-desséchés lentement au-dessus du feu; les cendres sont
-ensuite recueillis: elles serviront & faire de puissants f£éti-
~ches.

Le reste du corps est briilé en entier, os et chair, et le tas
-de cendres blanchétres qui en résulte est placé, en partie du
ymoins, dans le crine du défunt.

Les jours suivants, le sorcier p'orte au bout d’'un bétcn ce
-eréne humain et, dans chacune de ses courses, en face de
chaque maison, il V'agite mystérieusement et le secoue en
murmurant les paroles fatidiques. Il examine avec soin
comment les cendres s'’échappent de la, boite crinienne et,
suivant la direction, leur abondance, les figures quelles tra-
<ent en l'air, emportées par le vent léger, il prétend décou-
vrir le coupable et le dénoneer.

Et désormais, pendant quinze jours, trois semaines, quel-
quefois d’avantage, il terrorisera ainsi le village. Souvent
tapis prés d’un ‘seatier, il g'élance vers les femmes sans
«défiance et ses fléches empoisonnées, lancées & hmnrovasr,e
#rappent su hasard.
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Plus souvent, c’est la nuit que son eri se fait entendre, A
pas lents, il se glisse derriére les cases, écoutant, cherchant.
un indice quelconque ; puis soudain il disparait. Frappées.
de ses fleches mortelles, une, deux, trois femmes ont suc-
combé. Honte sur elle! personne ne les plaint ; leur mort
est parfaitement juste : elles étaient coupables. Ngil ne se
trompe pas.

*
* %

Et quand le missionnaire aassisté & ces seénes, quand ik
en a vu le résultat, il ne les trouve plus grotesques, je vous.
jure;il se sent saisi d’'une immense pitié pour ces pauvres.
étres que Satan asservit ainsi sous sa domination, et il tra-
vaille & avancer le jour od, sur ces populations dégradées,
luira V'aurore du soleil de paix et d’amour.

Veni, 6 Oriens, vent et Hllumina !
XXIII.—Une fameuse peur.

Et pourtant, un de ces jours-1, j'ai joliment effrayé mai-
tre sorcier !

Apreés use des intéressantes petites cérémonies dont je
viens de vous parler, le village redevenu tranquille, nous
étions de nouveau réunis dans I'abéne.

A’t**

Maitre Ngil, que, dans la vie ordinaire, rien ne doit dis-
tinguer du commun des mortels, maltre Ngil, qu'il est sériea-
sement interdit de reconnaitre, était planté devant moi et
avec lui pas mal de bonshommes désireux de connaitre mes.
impressions, ‘

Et I'un d’eux tout & coup :
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“«— Est-ce que tu as eu peur, dis-moi, tout & 'heure ? Un
peu, hein ?

“—Moi? tiens pas plus que ¢a!”

Vous connaissez ce geste élégant qui consiste & faire cra-
quer un ongle contre I'autre.

“ — Mais pourtant tu n’étais pas armé ?

“ — Pas armé ! mon vieux, c'est une illusion qu’il fau-
drait voir & tirer de ta cervelle. Tu ne sais donc pas qu'un
blane est plus malin dans son seul petit doigt que dix gros-
ses tétes comme la tienne !

Le brave homme ayant une grosse téte offrant quelques
analogies frappantes avec une citrouille, et de plus univer-
sellement connu pour son esprit tant soit peu obtus, la plai-
santerie eut un certain succés.

“ — Mais enfin, tu n’avais pas de fusil ?

“— Ah! mais si! par exemple!”

Et j'exbibai avec force précautions, la minuscule seringue
de Pravaz, qui souvent, dans nos excursions, sert & faire les
injections de Quinine.

Tout le monde sait qu'd V'extrémité du tube en verre est
vissée une longe aiguille creuse. Pour maintenir ce canal

toujours libre, on y laisse un fil trds mince de cuivre qui
dépasse notablement I'aiguille et joue & volonté.

***

Tous les assistants s'écartérent précipitamment. Eh! on
ne sait pas! ces petites bétes, ¢a mord quelquefois plus dur
que les grosses. Voir! dirait le Normand, faudrait se méfier
un brin !

Et moi, d'un air mnocent ,je faisais jouer la petite aiguille.
Quand elle sortait, dans I'assistance mouvement promoncé
de recul. Quand elle rentrait, on se rapprochait en disant:
« Yo yo!”

— Vous connaissez ¢a.’ * Jour dis-je.
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Chacun de s'éerier:
—-Eloge Eloge ! (¢’est ¢a qui perce le coeur des hommes).
~— Qui! et si tout & 'heure le Ngil avait eu encore air
de faive le méchant ; tenez, pst, et en méme temps, je tirais
le piston, pff, ¢ca y était.”
Tout le monde se recule :
“— Eh! minissé, pas de bétises, tu sais bien que nous
sommes tes amis.
“__ Que jo te croie!
“ — Et, dis-nous, ¢a tue de loin ?
“—8i ¢a tue de loin 2 Tout comme de prés! D'un bout a
Pautre du village!
“—7Yo! Yo!
“ —Vous ne me croyez pas ? Vous allez voir!”

*
X ¥

Et, avisant un malheureux chien tout pelé, tout galeux,
qui, d’aventure infortunée pour lui, passait par 1a:

«— Pst, pst, viens ici, mon petit, viens ici, mon mignon.”

Et tout doucement, la main & demi fermée, je m’approchat
de lui.

La béte arrive sans défiance. Je la caresse, lui passe la
main dans la gueule ; puis me redressant soudain :

“ —Tout A I'heure, vous autres, vous avez eu l'air de dou-
ter de ma puissance, quand je vous i dit que ce petit fusil
tuait & volonté! Si je voulais, n'importe lequel d’entre vous
tomberait raide mort, oui, raide, vous m'entendez, méme
toi, mon ami!”

Bt je regardai d’un air terrible maitre Ngil, dont la peau
livide blanchlssalt sous Vaction de la frayeur intense qui le
tra,vailla.it. Ah! il aurait bien voulu étre loin.

« — Rassurez-vous, mes amis ; un Mintssé, ¢a ne tue pas
les hommes (tout le monde apptouve) mais voyez-mm ce
chien. Allons, va-ten!”

2%
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Le chien, surpris par un magistral coup de pied au bas
<des reins, s'enfuit en hurlant et s'arréte & dix pas. Saisi d’'un
malaise subit, il se raidit sur ses quatre pattes. ...

C'est le moment.

Dirigeant ms seringue vers lui:

“ — Vous autres, attention, et $oi chien...... meurs!”

Coup de théstre! Le chien hésite une minute, tourne sur
Tni-méme, pousse un dernier aboiement et tombe. ..

Tous se précipitent vers lui. Il était mort, tout ce qu’il y
2 de plas mort ! ‘

Et comme jo faisais mine de braguer mon petit instru-
ment sur lo groupe, quelle débandade, mes awmis, quelle
-débandade ! Et en téte, courant plus fort que n’importe qui
:savez-vous lequel fut le premier caché ?... le Ngil.

Allons! tout est bien qui finit bien, et le lendemain, en
expliquant de nouveaun & mes auditeurs le catéchisme, je
leur ai bien fait comprendre qu’il ne faut pas confondre
:sorcier noir... et sorcier blane!

*
* X

Voulez-vous savoir comment je m’y suis pris pour obtenir la
mort foudroyante du pauvre Finaud ? Oh !c’est bien simple,
-allez ! Je n’ai aucune raiscn de vous cacher mon secret. En
.appelant le chien, en le caressant, je lui avais tout douce-
ment logé dans la gueule, une boulette de strychnine ; mais
-aux Noirs, ah ! mais non, je me suis bien gardé de leur révé-
ler montrue......

RXIV.—Lo fétichisme, son origine, ses canses, sa force..

Pour la premiere fois, au eours de ce réeit, mous nous
sommes. heurtés au sorcier, au féticheur. Trop souvent, & ce
anot, un sourire de dédain erre sur les lévres du sceptique,
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qui en ces pratiques étranges, ol rarement il lui est donné
de pénétrer, r’a su voir que 'apparence grotesque des céré-
monies, du costume et de Pofficiant.

Et pourtant, cela va beaucoup plus loin : dans un cadre,
obseéne souvent, eruel toujours, ¢'est tout un drame qui se
déroule; c’est une religion, un culte, une victime, un prétre
et des croyants qui se révélent.

“Satan, a-t-on dit bien des fois déja, n'est que le singe de:
Dieu, et son réve est de se faire adorer par’homme.

Tout le fétichisme est 1a, avec son origine, ses causes, sa.
force. Son origine, elle remonte-a la chute de I'’Ange; ses.
causes, on les trouve dans la double haine de I'’Archange-
maudit, haine contre Dieu, haine contre la eréature ; ses for-
ces, c'est toute la puissance dont Satan dispose. Oui, résumé-
en quelques mots, voila tout le fétichisme, avec ses merveil-
les, ses pseudo-miracles, sa lutte acharnée contre le bien, les.
prestiges de ses magiciens, les abominations de son culte,

*
* *

Aassi, dans les pages suivantes, voudrais-je bridvement.
étudier sur le vif, un petit coté de cette vaste question.

Les dogmes d’abord; mais nous les avons vus tout & heure-
on parlant des traditions, et ce sera court. A se créer une-
religion 3 lui, bien a lui, Satan est impuissant. Dieu danssa.
miséricorde a imprimé au cceur de chaque homme, venant en.
ce monde, les czoyances de la religion naturelle, et, au milien
des races les plus dégradées, se transmettent encore, sinon
intacts, du moins suffisants, les restes de la religion primi-
tive. ) .

Satan a pu les corrompre, les pervertir, les changer;il n'a.
pu les annihiler compldtement et toujours, au fond de son
cceur, ’homme, droit, sincére, entend retentir la voix qui luk
dit: “Ceel est bien, fais-le; ceci est mal, abstiens-toi,”
Mais 3 coté de cela, Satan a agi.
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N’ayant pu faire disparaitre I'idée de Dieuy, il a tenté de-
Paffaiblir et de lui ter toute valeur réelle. Ne réussissant.
pas & détruire la notion de I'immortalité de 'Ame, il I'a cor-
rompue et deshonorée par la superstition ; puis peu & peu,.
par degrés insensibles, il a amené ceux qu’il avait égarés a.
lui rendre un culte. L'empire qu'il exerce sur ses ade-eteurs-
est considérable ; celui qui a mis une fois le pied dans le-
cercle fatal est dans la presque impossibilité d’en sortir.

*
E I 3

Mais d’abord que signifie ce mot : fétiche, qui tombe sk
souvent de la plume du missionnaire ?

Pour beaucoup, le fétiche, c'est le gri-gri, I'smulette, la.
chose quelconque, queue d’animal, dépouille de béte, rognure
d’ongle, fragment de peau ou de corne d’antilope, que le
Noir suspend dans sa case, porte sur sa poitrine, y atbri-
buant une verbu, un pouvoir réel. Et, en effet, prenons, par-
exemple, un explorateur, un chef de poste ou de station
queleconque en face d'un Noir.

“— Que portes-tu ainsi au edté ?” lui dira-t-il en dési-
gnant son fétiche.

Et le Noir, de répondre aussitdt :

“— Cest le fétiche gui me mettra & Vabri des “balles et.
des accidents, qui me donnera des richesses... ”

Que sais-je encore !

Et le blane, en lui-méme, se moque de la simplicité de ce-
naif, attribuant ainsi & un objet quelconque, sans force ni
vertu, un pouvoir imaginaire. £t il s'en va dédaigneux,sans-
- se douter que le naif, c’est lui!

Est-ce & cet objet, & cette corne, & cette sonnette, & ce bout.
de bois, que le noir attribue une vertu ! Allons done, pas si
béte! Mais il attribue au sacrifice, & I'offrande propitiatoire-
faite au Dieu mauvais et dont ce fétiche contient les restes,
une valeur réelle et souvent prouvée.
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La preuve, c'est qu'au moment du danger, de Paction,
wotre Noir saisira son fétiche, et dira : “ Souviens-toi. ”

Toute une révélation est contenue dans ces quelques mots :
“ Souviens-toi.” Mais qui done doit se souvenir? Est-ce cet
objet inanimé ? Croyez-vous le Noir ravalé & ce point !

“ Souviens-toi ! ” Ceci s'adresse au Dieu, & I'Esprit puis-
sant, qu'il est allé invoquer dans les profondeurs sombres
-de la forét. Et c'est & cette offrande, & ce concours du Mau-
vais quil ajoute foi, au pacte qm les lie, et parla & lobjet
signe du pacte.

Et voild ce que bien souvent le Blane railleur wa pas
compris, Sarrétant, observateur & courte vue, & ce qui n'é-
tait que la surface des choses.

Lemot fétiche lui-méme n’est-il pas bien choisi pour dési-
:gner cette puissance occulte, cotte influence spirituelle qui
prétend posséder toutes les créatures de ce monde ? Eh!
oui, certes, car cherchez-en la racine ? Ce mot vient du por-
tugais fétisso, chose enchantée, chose fée, comme on disait
en vieux francais, mot qui vient lui-méme du fatum
latin, le destin, racine & son tour du mot similaire faticaria,
‘puissance magique.

Mais ce mot fétiche est-il négre ? Non, évidemment : nos
Noirs ne le connaissent pas, et pour eux le féticke, cest le
-agong (reméde), ear, pour euz, toute maladie, tout aceident,
est causé par les Esprits malins acharnés & nuire au pauvre
monde. D’ou nécessité pour le reméde, purement naturel,
d’ajouter & la force intrinséque, une force, un pouvoir sur-
naturel qui lui donne prise & la fois et sur la victime et sur
-celui qui a fait le mauvais coup !

XRV.—Commeat on devient fSticheur.

Lorsqu’an Noir est malade, blessé ou atteint d'une fagon
quelconque, lorsqu’il veut se mettre & Pabri d’un darger
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prochain ou probable : le tonnerre, un voleur, un ennemi :
quand il veut protéger ses enfants, sa case ou son champ. il
va chercher le fétiche ad hoc. Et pour l'obtenir, il lui faut
trouver l'individu capable de le lui donner. :

Qu’est-ce done en somme que le fétiche : simplement la.
ficelle par laquelle Satan s'attache l'individu. Reste & trou-
ver qui 'attache ? c'est le féticheur. Et la maniére dont il
Tattache ? c’est le culte. Tout se réduit 1. Satan, 'homme,
une ficelle, et un intermédiaire pour relier le tout, voild!

Le Noir g'en va trouver le féticheur. S'improvise-t-on féti--
cheur ? Non, certes, et c’est le cas de le redire, n'est pas.
féticheur qui veut !

En unlivre ot M. Le Gaxree, d’aprés documents suthen-
tiques, retrace une initiation chez les Nkomis, puisons quel--
ques traits. Mais les Nkomis, direz-vous, ne sont pas les.
Fang ? Erreur! ce qui se passe chez I'un en théologie sata--
nique, se passe chez I'autre. L'Esprit du Mal semble se com-
plaire & se copier lui-méme. A tout fge de I'humanité, d.
toute période, du pole & 'équateur, mémes rites, méme dieu,.
mémes superstitions, '

Un Noir devient féticheur pour se débarrasser de ses
ennemis, vivre longtemps, acquérir de la puissance et des.
richesses. On comprend que la tentation soit forte et que plus.
d’un s’y laisse entrainer.

Guidé par la vengeance, avarice ou 'ambition, un Noir-
quitte un jour son village o il compte ne revenir qu’armé-
du pouvoir mystérieus et redoutable, qui lui permettra de
donner satisfaction & ses désiss. Le but de son voyage peut.
étre éloigné: il n’a souvent que trop de raisons d’aller cher-
cher au loin, celui qui doit lui conférer les merveilleux pri-
vileges. Son absence se prolonge quelquefois plusicurs mois,.
car la durée de l'initiation dépend de la nature du fétiche
et de 'importance de la faveur & obtenir.

Les cérémonies-se font toujours pendant la nuit, dans une
-case qui & été conctruite spécialement pour abriter les scdnes-
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de ce genre. Tout y prend, les personnages et les actes, un
-aspect grotesque, quand I'horrible ne s’y ajoute pas, avec je
ne sais quoi, en plus, de cabalistique et d'infernal. !

*
* X

Linitiateur est debout : revétu d'une peau de singe et

-de.feunillages, tatoué de rouge et de blanc, la téte surmontée
-d’ane immense coiffure, il exéeute des danses en chantant.

La musique est trés belle et on y sent passer un souffle

- puissant quoique mélancolique ; mais, comme les paroles ne
:sont pas trés variées et reviennent toujours les mémes &

brefs intervalles, le chant finit par produire une-impres-
sion de monotonie, surtout quand il dure la nuit entidre.

Autour de Iinitiateur sont groupés les autres initiés, féti-

-cheurs eux-mémes; de bien loin souvent, ils se sont rendus
-4 cette féte démoniaque, qui, par plus d’'un point, rappelle

les sabbats si célebres, si redoutés au moyen &ge.
L'initiateur s'arréte de temps & autre, les assistants

reprennent le refrain en cheeur. Toujours ces chaits céle-

brent la gloire de PInvisible, sa force, sa puissance, qu'il

-eommunique & ses fidéles. Leurs membres sont zébrés de

longues hgnes rouges, blanches et noires, entremélant dans
un lacis fantastique des lignes symboliques dont nul jus-
qu’ici n'est venu nous douner la signification, précise pour-
tant. "

*
* ¥

Au milieu du cercle, vétu d’un simple lambeau d’étoffe,
qui voile sa nudité sans le couvrir, 'aspirant se tient assis.
Depuis de longues journées déja, il a subi une série d’épreu-
ves, graduées avee un art savant. Son corps, soumis & d’ef-
frayantes macérations, s'est affaibli sous Ieffet du jefine ;son

-eerveau g'est exalté sous l'influence de narcotiques puissants.

Bouche & bouche avee un cadavre, on I'a fait coucher trois
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nuits dans la méne fosse; de toutes manidres ona expéri-
menté sa force, son audace, son endurance, et aujourd’hui
¢'est le jour de la derniére épreuve.

Les cérémonies varides, les danses, les chants, tout est cal-
«culé pour frapper son imagination : graduellement, il se sent
envahi par une impression sombre et mystérieuse. Svuvent,
une écume blanchétre vient franger ses ldvres pélies: il se
-débat dans les convulsions de I'hystérisme ; ¢’est un illuminé,
et dans son cerveau, 'hallucination, presque la folie, se don-
me libre carridre.

*
* X

Au fond de la case, barbouillée de rouoe et de blane,
hideusemeut revétue d'oripeaus bizarres, se dresse une gros-
sidre statue de bois, taillée & coups de hache dans un bloe
3 peine écarri. Souvent, affirment les vieux féticheurs, au
cours des initiations, on voit soudain la statue s'animer, et
-de ses lovres s échapper des sons, des paroles... Prestiges,
illusions, réalité ? qui sait ?

Sous la statue, le chef des féticheurs a déposé, avant la
eérémonie, les os d’un cadavre depuis longtemps enterré, et
- les a entourés d'une étoffe grossiére. Aux pieds de la statue,

sur son front parfois, on dispose un miroir tourné vers les
assistants,

Le néophyte est conduit devant cette glace: - '

% —Que vois-tu ? demande le sorecier.

Tant que le néophyte n’apercoit rien, la cérémonie conti-

- mue. Parfois, au jour levant, lorsque les rayons du soleil

vieanent dorer lintérieur de la case, rien n'est encore apparu
dans le miroir magique. N'importe . le lendemain soir, aux
premidres ombres de la nuit, tout recommencera.

Et un jour enfin, dans le miroir magique, blanchitre

d’abord, livide, incertaine, aus contours indéeis, se dessine
une image. Plus nette bientdt, elle figure un-homme. Aussi-
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t6t on améne & I'dcart I'initié, et il déerit Vaspect, les traits
distinctifs, la physionomie de celui qu'il & vu et que seul il
a pu voir.

Si les assistants reconnaissent en ce portra.ib I'homme dont.
les ossements sont sous la statue, et toujours parfaitement.
inconnu du récipiendaire, tout va bien, 1'épreuve est con-
cluante, il est digne d’entrer dans le corps des féticheurs.

*
* X

11 ne lui reste plus qua Sacquitter de la dernidre épreuve,.
la plus facile au reste pour lui. Il doit, & un jour preserit,
apporter,au milieu de ses futurs collégues, le cadavre d’'un de-
ses proches, d'un de ses parents au premier degré, assassiné-
de sa. propre main.

Le cadavre est dépecé: les chairs sont briilées et 1es cen-
dres en sont jetées avec les ossements et plusieurs espdces.
d’herbes dans une marmite bouillant sur le feu.

*
* X

Vous rappelez-vous cette scéne de Macbeth, o, consultant. .
les herbes qui ont bouilli dans le chandron sacré, les trois
sorciéres, I'une aprés V'autre, répétant & I'ambitieux le fati-
dique: “ Tu seras roi !” Et cela ne vérifie-t-il pasce que je
disais tout & 'heure : Satan se copie toujours ? Ou Shakes—
peare a-f-il puisé les éléments de ce passage de son drame,.
sinon dans les croyances populaires, dans un état de ehoses.
familiers & ses concitoyens, plus vrai peut-&tre que ne le
veut croire aujourd’hui notre sceptique XIXe sitcia ?

Et quand 'horrible mélange a suffisammment bouilli, linitié-
sapproche, plonge sa calch&sse dans le liquide fumant et-
boit & longs traits. Checun limite ensuite. Puis tousse par-
tagent ossements, herbes, cendres ; Vinitié en regoit la plus.
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t forte part et tous s'éloignent, regagnant leur village, leur
tribu.

*
*® %

Voila donc notre Noir consacré féticheur ; il retourne chez
lui, sa qualité est vite connue; il devient un grand person-
nage, redouté, hai surtout: un & un ses ennerois disparais-’
: sent, les richesses s’accumulent dans sa case jusqu'au jour,

- o, & son tour, il entendra résonner & ses oreilles, le ternble :
Redde rationem.

Et désormais tout Noir qui voudra se mettre & Pabri

d’'un danger, acquérir force, richesse ou puissance, viendra
.-demander appui au féticheur. Moyennant finances, .celui-ci
-détachera un fragment de son fétiche, le donnera au sollici-
~¢eur, lui prescrira en méme temps un sacrifice: chien, poule,
-cabri, et I pauvre noir s'en ira content, tant I'espérance est

vivace au cceur de Fhomme, et inébranlable la foi en quel-

que chose de supérieur & lu1~meme, en un Dieu, disons le
<mot. : -

&
£ %

Edifiés maintenant sur la valeur réelle du fétiche, sur ce
~gw'est I'initiation, la conséeration de ce ministre d’'un cuite
infernal, jetons un rapide coup d’'eeil sur la hiérarchie établie
-parmi les féticheurs, degrés ayant checun leurs attributions,
leurs vertus propres et auxquels on ne parvient que par
~$tapes, par épreuves suceessives.

"XXVI-Les sorciers somtdls des convaincus? Ume
higteire en passant i

2
B

fci, aprés ces premidres scénes de sorcellerie, se pose
-d'elle-raéme une question intéressante. Les sorciers sont-ﬂs‘
«des convaincus ? :
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Voulez-vous que je vous avoue franchement mon idée 2
Eh! bien, la question me laisse perplexe. Qu'il y en ait de
bonne foi, la chose pour moi ne fait pas 'ombre d’un doute.
Qu'il y ait des naifs ? Cela va sans dire. Des exploiteurs de
la erédulité publique ?- Ils le sont tous ! Mais, ce que I'on
peut affirmer sans crainte, c’est que les chefs surtout savent.-
parfaitement le role qu ’ils Jouent et en s'oprosant au bien
que leur apporte le missionnaire, combattent sciemment le-
combat du mal.

*
* x

Anticipant sur les événements, retracons une scéne qui:
se passa quelques jours aprés au village de mon catéchiste
Ambroise Ndotuma. A peine étions-nous arrivés dans I'abine,
Ambroise vint me prévenir que, dans le village, une femme
était dangereusement malade ; mais que son mari était féti--
cheur. :

Par bonhenr, quand je pénétrai dans la case ol gisait la
malade, son mari n’était pas 1a. Vite, je l'instruisis de mon:
mieux ; elle m’écoutait au reste avec plaisir, et quand enfin
je lui proposei le baptéme, elle y acquiesga facilement.

Et comme je me préparaisa faire couler sur. son’ front
Veau régéndratrice, sondain son mari rentre & limproviste..
D'un doup d'ceil, il & saisi la seéne ; sa fureur est indescrip--
tible; il se jette sur moi, le couteaun & la main. Puis, se ravi~
sant, il me saisit le bras, et m’entrainant dehors :

“_— Viens, minissé ! ” s'éeria-t-il.

Si rapide avait été son acte qu’avant d'avoir prononcé-
une parole, déja J’étaxs dehors, entrainé loin de la case.

—-Ma. fomme est bien malade ? ..
— Oui, trés malade.
— Vast-elle mourir ?

“ .~ Je le erois.

« — Moi, j’en suis sfir, 'Esprit me 1'a dit. Tent mieux.
d’ailleurs.
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“ — Pourquoi ?

“ — Ceci est mon affaire. ‘

“ — Mais, dis-moi, que lui apprenais-tu ? le moyen d’stre
heureuse aprés sa mort, n’est-ce pas ?

“ — Oui, précisément.

* Je le sais, je sais que, vous autres Blancs, vous n’avez
pas le méme Dieu que nous. Aprés la mort, quand ona été
bon, ce Dieu vous emporte avee lui ; mais si 'on & ét4 mau-
vais, si I'on & volé, tué, ou voulu tuer, il vous punit d’une
maniére terrible, d'un chétiment qui ne finirs jamais, Est-ce
bien cela ?

“ — Oui, certes.

“ — Bien, maintenant je vais aller retrouver ma femme,_
Reste ici. .

“ — Pourquoi ne me laisserais-tu pas la voir, la conso-
ler, adoucir ses derniers moments !

«— C’est vrai, tu es bon, toi minissé. Eh bien! a.tbends
tout & 'heure je viendrai te chercher.”

Et il s'éloigna... En moi-méme je remerciai le bon Diew
d’une conversion si subite et si inespérée.

%
* X

Une heure, deux heures se passent. Le féticheur revient
enfin, et, me faisant signe de la main: :
«“ — Viens, minissé, me dit-1l, ma femme {'attend. ”
Je le suis, et, derriére lui, j'entre dansla-case. Elle était
“sombre, eb an premier moment, mes yeux ne distinguérent.
rien dans Yobscurité. 7
Sur le lit, une forme vague, immobile. J’approche ; sur le
sol humide, boueux, mes pieds glissent, je tombe, et machi-
nalement essuie & ma soutane blanche mes mains souillées.
A la téte du lit se tenait le féticheur... Sur la couche funs-
" bre, la femme était étendue sans mouvement ; je Yappelle,
pas de réponse, je lui prends la main, elle est froide et aw
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méme instant, horreur. .. me penchant sur elle, je trouve
un poignard enfoncé dans son sein jusqu'd la garde.

“ — Rien & faire, va, elle est morte, et bien morte,” me
dit le mari en ricanant.

Je l'accable de reproches.

“ — Ecoute, me dit-il, cette femme que tu vois, je la
heissais; je la haissais, m’entends-tu ? car elle avait mangé
mes deux petits enfants, elle leur avait mangé le coeur avee
Yevons (1). Et moi, jaurais pu la tuer alors ; mais mon Dieu
m’a ordonné d’attendre ton passage,  car, m’a-t-il dit, la ven-
geance sera plus belle.” Bt maintenant, réponds-moi : avec
«ce baptéme, dont tu lui parlais, ma femme aurait été au ciel,
m’est-ce pas, ?

“ w— QOui, certainement, )

“— Eh! bien, je l'ai tué avant que tu le lui donnes pour
«qu’elle tombe dans I'Enfer éternel. .

¢ — Tu t'es trompé, car si, avant de mourir, elle a désiré
le baptéme. .. . .

*— Je le sais, je sais cela ;mais, dis-moi, quand on meurt
&prés avoir tué quelqu’un, o va-t-on?.. En enfer? Tou-
Jjours.

- Non, pas toujours, car on peut se repentir avant.

“ — Bt sion meurt en tuant ou en voulant tuer ?

“ — Je ne sais pas, Dieu est si bon! '

“« — Eh ! bien, écoute ce que j'ai fait. J’ai voulu que cette
ferame alldt braler dans cet enfer dont tu parles, cette fem-
me que je hais. Et alors, quand je suis revenu ici, je l'ai
injuride, battue, frappée. D'abord elle n'a rien dit; puis elle
gest fichée et, quand je I'ai vue bien en colére, je I'ai raillé
de sa’ faiblesse ef, comme elle cherchait une arme pour m’en

(1) L’¢vons est un des fétiches.les lplua redontés et qui mériterait une
4tude particulitre. Peut-étre en parlerons-nous plus loin, Cette supers-
tition est analogue X nos vampires du moyen fige. Coux qui ont1’dvons

envent, disent les Noirs, sortir I nuit et s'introduire dang le corps
Sea autres pour leur boire le sang et leur 12anger lentement le cour.
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frapper , lni mettant un coutean entre les mains: “ Frappe-
moi done ” lui disais-je, et au moment o elle Yessayait em
effet, moi, je I'ai poignardée et tu vois, elle est tombée raide
1 ol tu as glissé...”

Et ¢’était vrai, ce n’était pas dans la boue que je marchais,.
mais dans le sang et, sur ma soutane, deux rouges emprein-
tes étaient marquées.

“— Que dis-tu de ma vengeance, minissé 2

“ — Dieu seul connait le sort de ta femuae.

% — Je le saurai ce soir; je le demanderai & mon Dieu.

- Oui, je le lui demanderai et il le dira... Va-t-en.”

***

Plein d’épouvante, je sortis, non cependant sans avoir
jeté une dernidre bénédiction sur ce pauvre corp, dont
Yame, qui sait ? était peut-étre régénérée.

Dans la nuit noire, quelques heures aprés, la voix du
mandit se faisait entendre:

“ — Elle y est; minissé, pour toujours, toujours, tou-
jourst....”

1l y a des sorciers, des féticheurs convaincus.

XX VIi.—Science des fétichours,—La guérison de Paul.

Mais, en définitive, que savent les sorciers ?

Pour un esprit non prévenu, pour un catholique surtout,
leur science provient d’'une double source, source suprana-
turelle et source naturelle. Supranaturelle, d’abord. Les
pages qui ont précédé et celles qui suivrontne peuvent
laisger aucun doute la-dessus. D'ailleurs, il est bien évident
qu'a tout culte. il faut des ministres, et il faut de plus que
ces ministres jouissent d’'une autorité réelle sur le peuple,
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due soit & leur science, soit & leur vertu. ee vertu, il ne
saurait en étre question chez nos féticheurs; mais il serait
également inadmissible qu'au fond de leur sae, il n’y ait
toujours que iantasmagorie etsupercherie grossidres.

~ Profondément observateurs, ils connaissent un grand
nombre de plantes dont, en certains cas, ils savent merveil-
leusement user. N'oublions pas que cest & des sauvages
que nous devons le quinquina ef; la salsepareille, le kola et
1a coca. Mais, & c6té de cele, ce qu'ils savent surtout, c'est
la force des poisons, et d’eux nos médecine auraient réelle-
ment beaucoup & apprendre. Poisons foudroyants, tels que
la strychnine ; poisons lents, qui tuent en six mois ou dix
ans ; poisons qui rendent fous, tels que ceux administrés &
nos premiers séminaristes noirs ; breuvages qui corrompent
le sang, aménent des plaies hideuses, la gangréne, 1a Idpre,
ete., nos féticheurs les connaissent, les mélent, les dosent
savamment et, au cours de leurs voyages, savent s’en servir
pour tuer ou guérir leurs clients. Nous en reparlerons d’ail-
leurs, en traitant de la médecine indigéne.

***

Un jour, il me fut donné de veir un eces sorciers &
T'eeuvre.

Paul Nsho, un de mes catéchistes, atteint d'une pleurésie,
était & toute extrémité dang son village. Ses pavents firent
appeler le sorcier ; il vint aussitdt et snferma prds du
malade. On me prévint peu apres, et je surpris le féticheur
en pleine opération. Un mouton noir avait été égorgé, le
sang recueilli précieusement ef, avec une branche consacrée,
toute la case en avait été aspergée. Puis, dans un chaudron
ad hoc, le sorcier avait fait bouillir du sang, des os de mort,
quelques bouts de bois, des feuilles et des herbes apparte-
nant A diverses especes, le tout avee accompagnement de
chants, d’incantations, de danses et de tam-tam. Lorsque
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J'arrivai, on avait ingurgité de force & Paul le contenu du
~chaudron, et, malgré sa résistance, on lui accrochait au cou
un fétiche spéeial.

Dés qu’il me vit, il m’appela & I'aide, et certes je m’em-
pressai de répondre, en mettant parents, amis et sorcierala
“porte. Paul n’était-il pas mon enfant ? Je le confessai et il
regut 'Extréme-Onetion dans d’admirables sentiments de
foi et d’espérance. Je retournai & Sainte-Marie, le croyant
perdu. :

Huit jours aprés, il venait lui-méme, bien péle encore, ms
iremercier et m’'annoncer sa guérison.

A qui en revient le mérite ?

Mon sorcier noir s’en fait honneur et, ma foi. .. moi auasi.

XXVIII.-Hasard oun orime 7

11 était dit, je erois, qu'en ces jours, mous ne sortirions
-pas du merveilleux ; il m’était donné ce soir-la de pénétrer
«un des mystéres, de saisir sur le vif une des €hoses les
;plus difficiles & croire de la théologie satanique.

En ce village d’'Ougek, nous avions été regus par un vieux
- chef qui, trés libéralement du reste, nous avait offert la moi-
-tié de sa case, se réservant un seul coin de la grande cham-

bre d’entrée. Nos caféchistes couchaient, les uns prés de
1ui, les autres avee moi, dans la petite chambre ol reposait
~ordinairement le vieillard.

*
* %k

La nuit s'était écoulée tranquille quand soudain, vers les
-deux heures du matin, jesuis réveillé par un froissement
-de feuilles séches tout prés de moi. J’écarte les plis de ma
:moustiquaire ; Jécoute : rien, je me serai trompé. Je referme
zma moustiquaire et me dispose & dormir de nouveasu: le .
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méme bruit se renouvelle ; n'y tenant plus, je saute en bas+
et frotte une allumette. Horreur. .. jugez de mon effroi; un -
énorme serpent noir, de Uespéce la plus dangereuse, long de -
pres de trois métres, se tenait immobile, logé dans un coin,
la t&te dressée, les yeux brillants, siflant de fureur, prét a .
s'élancer. Instinctivement, j'avais déja sauté sur mon fusil,
mettant I'animal en joue. Le coup va partir ; déja les enfants, .
réveillés en sursaut, ont poussé un cri de terreur folle ; mais, .
au méme instant, Pallumette s'est éteinte, mon arme a été -
relevé d’un coup sec, et la balle s'est perdue en I'air.

“ — Ne tire pas, minissé; ne tire pas, je t'en prie, s'est .
éerié le vieux, qui a soudain surgit & mes eétés (c'est lui qui .
a relevé mon fusil), ne tire pas. En tuant le serpent, c'est.
moi que tu aurais tué: ne crains rien ;le serpent, est mon.
Elangdla.”

Coette scéne s'était passée bien plus vite gque je ne saurais -
la retracer ici. Et déj3, le chef s'était jeté & genoux prés du
reptile, Yentourant de ses bras, le serrant sur sa poitrine.
L'animeal se laissait faire tranquillement, sans révolte, sans. °
manifester ni colére ni frayeur. Le vieux I'emporta ainsi, le
coucha prés de lui dans l'autre case, et me recommanda.
bier de ne plus avoir peur.

C'est égal : fortement impressionnés, comme vousle pen-

. sez bien, les enfants et moi, nous ne dormimes plus de cette -

nuit-13, et jattendais le jour avec impatience pour deman- -
der & mon héte de plus amples explications.

— Cest mon Elangdla ! $'était-il éené et les enfants-
me disaient, de lear edté :

# — Prends bien garde, minissé, cest le bon Dieu qui
nous a protégés tous. Le vieux coquin avait envoyé son
animal pour'nous tuer; sois-en sir, Clest son Elangdla !™"

Je me demande encore ce qu’il y & de vrai au fond de
cette nssertion. F'avoue mon incertitude, et pourtant je pen~
che vers Ie edts satanique de la chose.

Le chapitre suivant, d’ailleurs, vous mettra & méme de-

juger par vous-mémes,
—_— 40—
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XXIX. —Nagualisme,—D’'nn hémisphére & Fauntre.

Ouvrons un livre publié par 'abbé Brasseur, sous le titre-
&’ Antiquités mexicaines; nous y trouverons le réeit de-
cérémonies qui ressemblent étrangement aux notres et com--
plétent admirablement ces lignes.

“ Les missionnaires, dit-il, ont trouvé un grand obstacle-
2 la conversion des indigénes dans le Nagualisme (nahual,,
génie familier, Satan). Tout enfant recevait le nom corres-
pondant au jour astrologique qui I'a vu naitre. Onle vouait
au protecteur visible ou invisible de toute sa vie, & celui-
qu'il devait regarder, selon Y'expression de I'évéque de Chisa--
pas, comme les catholiques regardent leur ange gardien. Le-
mailtre ouvrait & l'enfant une veine derriére Ioreille ou des-
sous la langue, en tirait, & aide d’une lancette d'obsidienne,.
quelques gouttes de sang qu’il offrait au démon comme une
marque de servage et le signe d’un pacte contracté avee le
nagual. Ensuite, le maitre désignait an pére de l'enfant la.
caverne ou, arrivé & V'fige de raison, celui-ci devait se ren-
dre, afin de ratifier en personne,avec son nagual,le contrat.
tenu en son nom. ” ‘

***

Passons & un autre auteur, dans un autre pays.

“ A son entrée dans la vie, dit & son tour le P. Burgoa.
(Description géographique de Saint-Domingue),lenéophyte-
est voué & un animal quelconque. Au jour désigné, Vinitia--
teur vient chercher son disciple pour lui présenter 'animal.
qui lui a été indiqué au jour de sa naissance et dont il doit-
partager le sort eb la fortune, Au milieu de la nuit, il offre-
un sacrifice au démon qui fait venir son nagual sous la.
forme de animal dont il porte le nom, lion, serpent, croco-—
dile, mais qui se montre alors si doux, si privé, si docile,.
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«que le jeune.homme ne peut sempécher de le caresser et de
Tui parler comme & un ami intime. Cette entrevue, pleine
«de tendresse, est comme le sceau du pacte conclu avee le
-démon. Dés ce moment, leur sort est tellement 1ié que, par
une permission de Dieu et par un chatiment positif du Ciel
sur ces hommes aveuglés, ils sont abandonnés entiérement’
4 Pennemi du salut; ils se livrent & lui avee une volonté si
compléte que Satan leur fait sentir le contre-coup des bles-
sures regues par 'animal, leuy ami et nagual. ”

« Le P. Diégo, dit plus loin Burgoa, était un religieux de
‘beaucoup de courage et de sang-froid. Malgré son 4ge avan-
-¢é, rien ne Vintimidait. Il reprenait sans crainte, quand ils
-commettaient quelque chose de repréhensible, tousceux qui
VUentouraient. De ce nombre fut un Indien coupable d'une
faute trés grave. L'indigéne en éprouva un vif ressentiment.
Pour se venger, il alla.se poster dans une riviére qui sort
-du lac et que le religieux devait traverser pour aller con-
fesser ur moribond. Le P. Diégo prit un des .chevaux du
couvent et partit tranquillement en récitant son office ; &
peine fut-il entré dans la rividre avec sa monture qu'il se
:sentit arrété, son cheval faisapt de vains efforts pour avan-
-cer. Ayant baissé la téte pour reconnaitre la cause de cette
résistance, il apergut un caiman qui cherchait & entrainer
Tanimal au fond de I'eau.

« A cette vue, le P. Diégo lanca son cheval avec tant de
-vigueur qu’il entrains le caimen hors de la riviére, Les
‘ruades de la monture et quelques coups d'un biton ferré
:sur la téte de Vanimal le forcdrent & lécher prise et le reli-
_gieux continus son chemin, laissant 1a béte étendue sur le
rivage. En arrivant au lieu ol il était attendu, son premier

soin fut de raconter ce qui venait d’arriver. Mais, au mo-
ment o il achevait de confesser son malade, on lui annonga
que I'Indien, puni quelques jours auparavant, venait de
mourir “des suites, avait-il dit, des coups qu’il avait regus
<du cheval du P. Diégo.” Le religieux alla aux informations
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-on trouva le caiman mort sur les bords de la rividre et I'on
constata que I'Indien portait effectivement les marques des
blessures dont son nagual avait dd périr.”

De son ¢6té, un autre écrivain du XVIIIe sidele, Nunez
de la Véga, évéque de Chiapas, éerit dans sa Carfe pasto-
Talis ces mots bien significatifs :

“ Outre les communications particulidres avec leurs na-
-guals, les maltres pouvaient & leur gré se transformer sous
la figure de I'2nimel qu’ils avaient pris pour génie tutélai-
re, Les démons revétaient également toutes les formes gui
“plaisent & leurs amis pour la satisfaction de leurs désirs.”

*
& X

Mais arrétons ici ces citations américaines et revenons &
-nos soreiers du Gabon, & notre féticheur et & son serpent.

Comme vous I'avez déja deviné, le serpent n'était qu’une
forme de Nagual. N’est-il pas étrange de retrouver, en des
pays si éloignés de ’Amérique, un culte, des coutumes si
identiques. N’est-ce pas encore une preuve du satanisme
atent, mais réel, qui & leur insu peut-étre, gouverne
nos pauvres indigénes ?

Comnent, chez nous, 'homme acquiert-il ainsi pouvoir
sur Vanimal ?

'La scéne se passe généralement le jour ot le sorcier, le
fétxcbeur, a conquis son grade. Scéne étrange, mais aussi
-certaine qu’elle parait incroyable.

“ La vie du nouvel initié, dit & ce sujet Le Garree, que
‘nous avons déja cité, sera unie dans un rite sanglant & la
vie d’'un animal qui sera désormais sa b8te familiere. Il ne
-g'agit pes d’un animal domestique cu apprivoisé, mais d'un
~de ces fauves dangereux qui peuplent Iépaisseur de la
:foréy ou les eanx des flenves.

“ L'initiateur a pris ses mesures et il donne un swnal
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d’abord aucun bruit n'y répond; mais bientdt, & la vive
clarté de la lune, on voit s’avancer un nouvesu personnage-
vers I'endroit de la forét ol il est attendu; tantdt c’est une
masse avec une téte monstrueuse, tantét uce forme féline
qui rampe plutét qu’elle ne marche, parfois dussi un corps
long qui se déroule et ondule. L'animal, quel qu’il goit, hip-
popotame, panthére ou serpent, oublie sa férocité ou sa timi-
dité native pour se préter docilement & I'opération & laquelle-
on veut qu’il prenne part. Alqrs a lieu I'échange du sang.
Comment se fait-il ? Nous n’avons pas & le chercher. Mais
ce qui est hors de doute, c’est qu'on fait couler le sang de-
Yanimal et celui de I'initié et que 'on inocule & chacun d’eux
le sang de l'autre. L'oreille de la béte est fendue (au ser-
pent on fait une blessure équivalente), pour étre le signe-
du lien qu'elle conéracte avec 'homme ; & celui-ci, on ouvre-
Ie bras, et il est & son tour marqué du signe de la béte.
* ok
Désormais, une véritable union existe entre ’homme et-
la béte. Noas pourrions nommer tel noir habitué & recevoir-
chez lni, la nuit, une panthére & Yoreille fendue et un vau-
tour qui reconnaissent son autorité. Le jour venu, les =ni-
maux rentrent dens le lac et dans la brousse, aussi terribles
plus terribles souvent pour ceux dont ils n'ont pas regn le-
. Cette union est tellement étroite, entre la béte eb.
I’homme, que la vie de I'un dépend de la vie de Pautre. Que-
d’exemples on pourrait citer! Avez-vous tué une panthére-
qui portele signe? vous ne tarderez pas & apprendre la.
mort de quelque féticheur. Le féticheur a-t-il succombs le-
premier ? ne soyez pas surpris de trouver, prés de son vil--
lage, le cadavre de son familier.
Et, depuis mon aventure avee le vieux chef et son ger-
pent, bien souvent j'ai été témoin de faits pareils. Dans les-
cases des noirs, & la veiliée, le goir, on m’a vedit plus dune
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“fois cea scdnes sauvages d'initiation ; on m’a montré du
~doigt, tout en se cachant, tel ou tel qui portait les marques
infernales. Et peu & peu j'ai senti mon scepticisme diminuer
et disparaitre, surtout en voyant d'un hémisphére &l'autre
irelatés dans les Annales de notre hagiologie sacrée, comme,
dans les lettres des missionnaires, des faits pareils, des obser-
vations identiques, preuve d’une religion sutanique, multi-
ple sans doute en ses formes, en ses aspects, mais unique an
fond en son essence ; le rebaissement de la eréature, ravalée
-au rang des bétes pour honorer, pour adorer un archange
~§échu, rival de Dien, ennemi juré de ses ceuvres.

Mais ce chapitre nous a déja conduits beaucoup trop loin.
-Aussi passant & travers le thometh de la Bible, les serpents
:saerés d’Esculapes, les loups-garous du Moyen Age, et le
:scepticisme du XIXe sidcle, qui sourit et raille, revenons &
nos moutons, non. .. & nos Fangs.

XX, —Pandanus et raphiasg, sangsues ot moustigues,

E$ tandis qu’en mon modeste logis, sur un coin de mea
~caisse, assis sur une boiteuse escabelle, ccuvre informe de
-quelque artiste indigdne, novice encore, jécrivais ces quel-

.ques lignes, un de mes catéchistes m’avertit soudain que
‘tout est prét e que, pour le départ on n'attend plus que
:Ioi.

EB ! bien, soit ! en route! aussi bien il me tarde de voya-

-ger un pets, de reprendre notre vie apostolique. En avant
;pour la Haute-Ebé !

x % .
Ougik estsitué tout prés de Y'Ebé, sur un deses affluents,
Mboue. ‘A quelque vingt kilomdtres de ce village se trou-
ve Bolo, sur un autre aﬁfuenb de I'EbS, I’Ebolemure mais
assez haut dans les terres. Pour y arrivet, il nexiste du
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reste qu'un seul chemin, trés long, trés pénible, moitié ».
travers les pandanus, moitié dan*; un marais de raphins.

Retroussons la soutane et en avant. Il est huit heures dw
ma,tm, nous n’arriverons qu’s la nuit tombée.

***

La premidre partie du chemin .court au milieu des pan-
danus. Comme pittoresque, ¢’est superbe: la route, cest.
tout simplement le lit d’'un ruisseau, onde fraiche, limpide,
coulant sur un sable d’oret ne dépassant gueére la’ cheville.

De temps & autre le lit se fait un peu plus profond ; quel-

-quefois aussi un pendanus, plus hardi que les auntres, s'est.

établi au milien du ruisseau et ses longues  épines acérées-
nous frélent de plus présqu'on ne voudrait, il faut se glis-
ser entre les branches, et quelque soin qu'on y mette, les-
cracs de la plante vous happent au passage et ne déchirent-

pas.que la soutane.

t**

Le chemm continue, Au~dessus de nos tetes, les a.rbres
s'inclinent gracleusement formant une voiite 1mpénétrable-
aux rayons du soleil ; de magmﬁques papzllons, du, .genre
Saturnia Marclm, 8 envoient autour de nous, fazsanb mi-
roiter sous la lumidre ardente leurs ailes daprées des plus
vives couleurs, et ¢a et 13, sur les feuilles, des buprestes.
étincelants, des cetomes mét&lhques, des Gohath _epirassés.
d’or el de pourpre...

Puis les pandanus se ressérent, smc]ment da.vanta,be I
faut se courber, se courber encore, se frainer, se tordre,.
grimper iel, escalader 13, redescendre, remonter, pour arriver
enfin 3 la fozet ol gessent brusquement, les pzmdanus

La route se poursmb tortneuse au travers de la forét, puis-
la récnon des ra,phms comméncs eb avee elle, hélas! le ma-

rals,
— &)
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Parmi les arbres dont le noir se sert, au pramier rang se-
fait remarquer le 7aphia, un des plus beaux palmiers de la
région gabonaise. Son fruit donne une huile que les indige~
nes estiment assez ; ses feuilles leur sont plus utiles encore.
Avecla nervure centrale, qui dans chaque feuille atteint
fréquemment de sept & dix kilométres et nne grosseur sou--
vent égale & la cuisse d'un homme, le noir bétit sa case, fait.
son tmt construit des meubles grossiers.

Avec la feuille, tressée, cousue, il tisse des paniers, "des.
corbeilles, couvre sa maison et... sa téte.

" Le raphi:. n’a qu’un défaut : il pousse dans les marsis et;,
en allant le cueillir on attrape souvent... la fidvre.

***

Allons, en avant ! Et nous voild, partis, sautant de ci de-
13 sur les masses spongieuses qui entourent le stipe de cha-
que palmier. On rit d’abord, ear plus d’un maladroit se laisse-
choir et tombe dans-le marais qui, par bonheur, ne dépasse
jamais la.ceinture. Bientdt, chacun y a passé & son tour, -
quand, pour la dixidme fois, on tombe, personne ne rit plus.
Puis chaque chute se fait plus lourde, les épines qui garnis--
sent le bord de chaque branche déchirent les mains, les
jembes, le corps; peu & peu, dans cette eau glaciale, le sang-
se refroidit, les dents clequent et 'on maudit le marais qui
n'en finit plus...

La marche se fait plus lente.

Oh! qui done a causé cette donleur awue 2 Aie! A la.
jambe droits, & la jambe gauche, partout, ce sont bientot-
d'intolérables pigitres. J’ y porte la main : horreur ! sous les.
doigts, un corps gluant, visqueus, se contracte, et de la peau
d’ot jaillit un filet de sang, de la pean ol, par mille sugoirs,.
elle s'attache irénétxquement jerracheune hideuse sangsue..
Ef, daes le mareis, il y en a comme cela des milliers et des:
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milliers de voraces petits monstres, ne décelant leur présence
«que par la douleur aigué qui succdde & leur morsure...

*
* %k

Ce ne sont malheursusement pas les seuls habitants du

marais.

A cdté d’eux, fréves par le sang... qu'ils tirent, se sont
.abattus sur nous des myriades de moustiques. Amis de l'eau,
-de la vase, des ombrages sombres, ils hantent de préférence
les marais de raphias, les dessous des palétuviérs.

Connaisséz-vous les moustiques ? Eh bien, pour ma part,
_Jj’en connais intimement, oui, trés intimement méme, neuf
especes bien distinctes, les gris, les blancs, les noirs, les gris-
blanes, les grands-noirs, ete. Ne dirait-on pas une nomen-
clature de ces anfiques confréries de Pénitents si bien déeri-
tes jadis par Jean Grange ? Pénitents !" Ah ! oui, ils le sont
bien, sinon eux-mémes, du moins pour ceux qu’ils appro-
«chent ! Neuf espices ! tout comme les Anges, neuf chceurs
angéliques, luttant 3 qui mieux mieux pours’approcher de
nous davantage !

Ah ! Jes insupportables petltes bétes, et comine je com-
prends aujourd’hui la légende musulmane qui attribue leur
.création aux Djinns malins!

***

Midi arrive, puis 3 heures. .. nous marchons toujours. Le
soleil baisse pen & peu sur ’horizon ; la. nuit nous.surpren-
drait-elle dans ces marais? Ce serait horrible. Six heu-
res : la nuib se fait ; mais, 6 bonheur ! en méme temps nous
mettons de nouvedu le pied sur la terre ferme, ef, deux
heures aprés, exténués, rehdus, transis, mais bien contents,
unous-gxrivions au village dé Bole ot prés d’un bon feu, nous
oublions bient6t raphiss et pandanus, moustiques et sang-
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sues pour ne nous souvenir que d’'une chose, une petite fois
¢n notre vie, le bon Jésus nous avait donné occasion de I'imi-
ter en soufirant un peu et. .

Tout est bien qui finit blen

XXXIL—Dans les Rapides.

Descendant le cours de 'Ebolemure, nous allons & Abdné-
lang, d’0d nous remonterons & Aza pour nous diriger ensuite,
& travers la forét, vers le village d’Alum. Tel est du moins
le programme.

Exécutons-le au plus vite, et... en canot,

Charmante, cette descente de 'Ebolemure ! Au travers de
1n, forét immense, sous un déme d’arbres magnifiques, la
riviére se précipite rapide.

***

La-bas, dans le lointain, on pergoit un bruit sourd. Le
canot file comme une fldche ; nous courbons la téte pour ne
pas étre atteints au passage par les branches qui frélent le
cours de la riviére. Les enfants qui avaient jeté rames et
pagaies, essaient en vain de le ressaisir, le Georges-Alexan-
dwe n'obéit plus au gouvernail. Nous sommes rejetés vers
une rive, repris par le courant, environnés d’écume. Le canot;,
a par deux fois tourné sur lui-méme ; plus loin il hésite, et,
cragquant dans toutes ses jointures, reprend sa course folle :
1a-bas, le bruit a,ugmente, mugit en tonnerre, Tonde blan-
chit, écume..

Nous sommes dans le rapide : & la gréce de Dien !

Cramponnés au bordage, nous attendons la fin: lx-bas,
devant nos yeux, c'est la chute écumante. Soudain, un choc
brusque, arrét de sensations, une impression de douleur, de
froid glacial et, une seconde apres, secouant le, téte, je me

— 49 —



— 626 —

retrouve aceroché & un trone d’arbre arrété au milien de la
rividre, Et loin déjd filant comme une fléche, le canot, ren-
versé, la quille en 'air, s’éloigne et disparait...

Autour de moi, I'onde bouillonne et se brise ; impossible
de g'aventurer plus loin. En se retournant, le canot m’a
atteint & I'épaule droite : le bras heureusement n'est pas
brisé, maisil me refuse tout service ; pour pouvoir me main-
tenir au-dessus de l'eau, j'ai jeté au plus vite souliers,
soutane, et maintenant... j’attends. Quoi! le secours ou la
mort ? A la grice de Dien!

Ah'! le bon acte de contrition que I'on récite & ce moment-
13!

La vie apparait soudain toute entidre et se déroule. En
une minute, on revoit son enfance, sa jeunesse... et Ia-bas,
vers la patrie, la France lointaine, le foyer ot veille solitaire
une mére aimée, la pensée s'envole et s'arréte...

*
* R

Que sont devenus les enfanis ? Sur la quille du canot
emporté, ils n’étaient plus que deux ? Les autres sont-ils
morts, ensevelis dans le torrent ? _

I est 2 heures : au-dessus de ma téte, le soleil brille im-
placable. J’appelle, je crie ; dans le tumulte de la chute, tout
est étoufld, et dans la foret silencieuse, le fracas de leau
domine, écrase tout...

Bt enfin, aprds de longues de mortelles heures d’attente,
le soir vers sept heures, j’entends une voix qui m’appelle. O
joie profonde c'est un de mes enfants... il m'avertit de me
préparer, de faire bien attention; au-dessus de la chute, un
canot indigéne s'appréte & la franchir pour me happer au
passage; le signal est donné ; le canot passe comme un tralb
A c6té de moi ; j'ai juste le temps de me cramponner & une
p&O‘ale que me tend un des rameurs et deux minutes aprés
sain eb sauf, j’étais déposé au rivage !
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Clest égal! quelle triste nuit nous avons passée: deux
-enfants sur six étaient 14 ; vite, ils étaient remontés au vil-
lage voisin, et 13, aprés de longues délibérations, on avait
-décidé de venir & mon secours ; 10 francs, tel fut le prix que
fut estimé ma peau et son contenu 10 francs, ce n’est pas
trop assurément.

Quelle nuit ! Le canot ? A la dérive.. Noscaisses ? Au fond
~de l'eau... A 11 heures, deux autres enfants nous revien-
-nent ! Aveenos vétements mouillés, prés d’'un maigre feu,

nous attendons transis...

Le lendemain matin, les deux autres reviennent enfin, et
“pour ne pas vous ennuyer plus longtemps avec cette triste
-aventure, le canot se retrouva, quelque peu brisé, mais en-

core de bon service, les caisses furent repéchées toutes, mais
~en quel état, grand Dieu!

Bref, nous ne perdimes & 'aventure que la moitié de nos

bagages, et si nous gagnéimes maint. “bleu” persistant, l'es-
-gentiel était la, et nos tétes d’aplomb sur nos épaules

- Pouvaient encore fixer, dans le blen firmament,

Yétoile rayonnante de I'espérance.

Mais c'est égal. Ah !mon pauvre bréviaire, et toi, chapeau
-4 larges bords, vaillant compagnon, ami fidéle des bons et
~des mauvais jours,

Oncques ne vous verrai plus !
XXKI.—Biéri, lo'Dieu national,

'Bole est un charmant village, tout propret, bien bati, pres-
-que 8légant. Chaque matin, tour les hommes, chef en téte,
balayent le devant de leur case e sabrent impitoyablement
-toute herbe indiserdte qui se hasarde & lever la-téte dans un
-coin quelconque.

BU Y -
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A Bble, on n'est pas fanatique, eb p]us facilement qu'ail-
leurs, on m’y a montré et laissé exwrainer tout & mon axse,
Biéri, le grand fétiche, le Dieu national.

Souvent, on désigne sous ce nom de Biéri, et les Fang le
font du reste eux-mémes, tout un ensemble de boites, crines-
ob statues, fort différents an fond cependant.

Dans un coin retiré de la case pahouine, souvent dans la
deuxzidme chambre, chez les guerriers, les vieux chefs sur-
tout, veus troeuvez une vaste boite ronde, haute parfois de-
prds d’un métre, faite d'une écorce spéciale, roulée et cor—
née. A Yintérieur, si vous avez la curiosité de I'ouvrir, vous-
trouverez eing, dix, quinze, vingt crines, parfois dens un
état de vébusté, de délabrement plus ou moins avancé, veufl
Tun d’une moleaire, I'autre d'une méchoire entlére, mais tous.
uniformément barbouillés de rouge.

Cette bofte, c'est le sac aux parchemms, le chartrier de
nos Fang ! Chacun faitce qu'il peut en ce monde! Quand:
meurt le chef de famille, son fils ainé, aprés maintes céré-
monies gue nous verrons plus loin, détache soigneusement.
le eréine du mort, et le place ensuite dans la boite d’écorce-
o, barbouillé de rouge, il va rejoindre les aieux et attendre-
son suceesseur.

Le fils ecadet, lui, n’aura rien ; c'est son affaire de fonder
une familie, de l1éguer & un fils le premier créne d’une future
lignée. 1l na sen préoccupe guere et aprés tout, il a biem
raison, cela viendra bien tout seul.

B4 it arrive ainsi que certains chefs de v1e11]e famille-
descendants en ligne directe, ont dans leur ossuaire quinze
ou vingt crines dont sans hésitation aucune, ils vous disent-
le nom, les hauts faits, la gloire. Chaque Fang connait ainsi
sa généalogie. Parmi nous autres, fiers de notre supériorité,.
combien seraient embarrassés de dire le nom de leur arritre-
grend-mére!

Au-dessus de cette bolte om place souvent une grossidre
eb hideuse statue, taillée & grands coups de hache dans um
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tinforme tronc de bois noir. Cela, & proprement parler, c'est
-Biéri, le Dieu nationalle fétiche universellement redouté des
won initiés, la statue, la représentation du Dieu invisible du
smal, eelui quil s'agit de se concilier, auquel de temps &
-autre, aux époques de pleine lune surtout, on offre, dans un
«coin reculé de la forét sombre, les vietimes du sacrifice.

Le Biéri, c’est le Dieu fort, le Dieu puissant, le Teutatés
«de la tribu, POdin de nos farouches guerriers. Dieu d'im-
-portation récente, dt aux Ye-Ugel, vous racontent les vieux,
iil & primé partout Vantique lopard, le hiératique crocodile,
sjadis universellement adoré, et aujourdhui relégué. s
second plan avec les idées d’autrefois, Dieu tombé dont se
-souviennent & peine, en quelques fétes nocturnes, quelques
. 'vieux, reste d'un pa.ssé qui sen va s’eﬁagan&- lentement
-oublié......

Biéri, c’est le Dieu national Fang 1

Nous avons donné dans un chapitre précédent, ‘quelques
ddées tendant & prouver Vafiiliation, sinon- Forigine évyp~
tienne du peuple Fang. L'antique religion des Fang vien-
~drait encors agoutnr sa note & cette assertion.

XXXIII —Kini 'txa.tzon an Biéri, une f8te de Eiéla.n.

‘Bole était en féte. Nous tombions & merveille: non qu'il
0t question de kermesse ou de foire, de marché cu de par-
-don: pas de boutiques, pas de saltimbanques, pas les moin-_
dres petits “ chevaux de bois ”, il s'agissait seulement d'une
-initiation au Biéri, d'une féte de M<élan.

Biéri en effet est un Dieu jaloux. Si & ses adepbes, il
mwéserve de nombreuses faveurs, celle entre autres de pou-
‘voir menger de la plupart des viandes {chose absolument
“interdite aux non initiés), il est au contraire sans pitié pour
«ceux qui ue le connaissent pas. Ils sont rares au reste, cenx-
3, Bt lorsque les jeunes gens ont subi avee sucods les diff-
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ciles épreuves de la circoncision, vient ensuite 'heure long—~
temps désirée par eux de linitiation da Biéri.

Peut-étre, en cette occurrence, le vieux chef de Bole efit-
il désiré nous voir ailleurs. Fort courtois néanmoins, il n'en:
fit xien peraitre et méme poussa la complaisance jusqu'a.
nous inviter & la féte. Ce jour-la, trois jeunes gens dans la
force de I'dge et une solide matrone devaient affronter les
dernidres épreuves de 'initiation.

Une dizaine de jours avant la féte, les préparatifs ont
commencé, Chacun rivalise de zéle, car de nombreux étran-
gers viendront honorer le village de leur présence. Sabre en
main, pipe & la bouche, tous ont soigneusement gratté I'uni-
que rue du village, sablé le seuil de leur porte, comblé les
trous ou les pluies d’orage aimaient jadis & séjourner..
Puis, proche du village, on a préparé dans la forét un.
vaste espace circulaire avec sidges rustiques tout autour..
Au fond, se dresse une case : trois c6tés en sont hermétique--
ment fermés; le quatridme, celui qui fait face & I'agsistance,.
est entidrement tapissé de pitces d'étoffe rouge, laissant én-
leur milieu un espace rectengulaire de un métre de large-
sur quarante centimeétres de haut. Le tout, & vrai dire, offre-
une étrange analogie avec certains théatres forains.

Les jours suivants, les étrangers arrivent ; chaque famille-
a ses hétes, ripaille générale, vigiles de la féte, ce ne sont.
que “noces et festing ” : 'odeur des bananes rdties se méle a-.
celle des manioes ; partout vous voyez d’énormes corbeilles-
remplies de pa.tates, de champignons, de fruits dxvers bom--
banee partout, c’est féte au village !

Le tamtam a retenti : tout le monde se groupe dsns la:
case prineipale, les hommes dedans, les femmes dehors, les-
enfants juchés, partout ; les animaux destinés a le féte font.
leur entrée. Bole s'est distingué et sa féte comptera dans les-
annales : trois cabris et un bélier sont offerts par le village
aux hotes qu’il héberge. Au plus distingué, on présente le
couteau d’honneur. Sur des feuilles de bananier, large et
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verdoyant tapis, les animaux sont amenés, les vases desti-
nés & recevoir le sang sont tout préts et, quand le signal
retentit, dans la gorge pslpitante des victimes, le couteau
du sacrificateur s'enfonce.

La, bate se débat, gémit et tombe; le sang est immédia-
tement recueilli et mis & part, les morceaux les plus tendres
sont enveloppés dans une feuille de bananier; c'est lIa part
des vieux, des chefs, de ceux dont les dents usées ou absen-
tes ne peuvent plus déchiqueter la viande. Puis, lorsque
tous les animaux ont été dépecés, les morceaux sont réunis
et enfermés dans une eau spéciale ; jusqu'au lendemain, ils
resteront 13, inviolabies. Dans le village, les danses ont com-
mencé.

***

Le troieiéme jour, au matin, le guerrier chargé de garder
la viande, ouvre la porte de la case et devant tous, fait
constater que nul morcéau ne manque & 'appel : la confiance
est une si belle chose ! Au milien du village un vaste réci-
pient est rempli d’eau : c’est généralement une auge & me-
nio¢ ; chaque morceau est successivement passé dans cette
eau, grossiérement lavé, puis enveloppé, avee divers condi-
ment dont le piment est la base essentielle, dens une feuille
de banane repliée et ferinée en haut. La méme eau doit
servir & tous : interdiction absolue de la changer.

Quand tous les morceaux ont successivement passé dans
ce bain, on améne solennellement les Fang qui doivent étre
initiés ; et, & tour de rble, ils lavent leurs pieds et leur téte
dans cette eau lustrale ; puis, au milieu du village, ils pren-
nent place sur des sidges en bois, préparés d’avance. De-
vant eux, alors, on apporte le médlan.

Le mélan est un arbrisseau, croissant de préférence sur
les pentes rocheuses des collines ; sa taille dépasse rarement,
trois mdtres. Sa fleur est jaune d’or rayée de rose; son
fruit est rouge. Le bois 2n est jaune, trég amer ; Voceur
vireuse, est trés fortement prononcée.
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Le bois seul est utilisé : on le recueille précieusement ;
coupé en petits morceaux, il est entassé dans des corbeilles

et séché lentement. Au jour de I'initiation, on apporte devant

chaque aspirant un panier rond, contenant environ un kilo-
gramme de la précieuse substance. Vers midi, quand le
soleil a perdu son ombre, suivant le dicton Fang, la céré-
monie commence. Aussi vite qu’il peut, chaque futur initié
absorbe le contenu de son panier. Au bout d'un quart
d’heure & peine, les traits commencent & se contracter, les
ldvres noircissent, la sueur coule ‘abondemment de leurs
fronts, puis souda,m les yeux tournent, le blane s m;ecte de
sang, eb déja ils ne reconnaissent plus personne. Machinale-
ment, néanmoins, ils continuent & manger, semblable & des
automates. Autour d’'eux, parents et amis ont fait cercle..
Vers cing heures environ, tous ont fini : ils restent quel-
ques instants immobiles, puis tombent sans un mouvement.
L’aspect des patients est trds caractéristique : les, membres

‘contractés, sont absolument raides : vouloir les pher seraib

1€s briser ; les Idvres sont couleur d’encre ; .des yeux.en. ne
voit plus que le blanc; ils sont msensﬂ)les 8uX pigures;une
torche ardente apphquée 3 leur flanc ne leg fait pas méme

trevsa,llhr, et leur peau & revetu une teinte Jaunecxtron trds
a/ccentuee .

" On les emporte dans une case: pendant quarante-huxt
heures, ils y dormiront sans un mouvement, sans un soupir,
puis au bout de'ce temps, on les voit Tun aprés 1a,utre se
relever sur leur couche et promener autour d’eux des Te-
gerds hébétés. Dans le cas présent, la femme et I'un des
hommes g'étendent de nouveau sur leur couche ‘et s ‘endor-
ment, mais cette fois c’est pour toujours ils ne se réveille-
ront plus : leur féte pour eux n'zurs pas de lendemain.

Cependant, le village est en liesse; partout, la viende des
victimes fume ef grille sur les foyers improvisés: on se
gorge de victuailles, l'eau-de-vie coule & flots, les plus pau-
vres s'offrent un broe de vin de palme, et la nuit entidre au
son du tamtam, le village danse, cest la féte du Biéri.
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Les patients se sont enfin réveillés. On les frictionne dou-
~cernent, on les lave ; une boisson rafraichissante leur est
offerts ; ¢’est de V'ean rougie et acidulée par I'aigre fruit du
mdout. En revanche, on leur refuse impitoyablement &
marger. IIs quittent la case, o, depuis les dix jcurs prépa-
ratoires & la féte, ils vivaient ensemble, supportant un
~entrainement spéeial. Suivis de tous les initiés, ils se ren-
dent dans la forét, devant la case préparée. Un petit gong
-en‘métal fait retenir les clairitres de ses to fo to. Nul ne
~doit plus 8tve sdmis.

* La ¢érémonie commence alors: les crénes des aneBtres
ont ét6 apportés. Devant tous, les mystéres les plus secrets
du Biéri sont révélés. Partrois fois, in homme passe devent .
les' futars initl s et mettant la main devant leurs yeux, leur
fait jurer silonce &ternel sur ce qu'ils vont voir et entendre.
Apréséhique promesse de nouveaux Secrets sont dévoilés :
au viilien du rideau, dans Le espace laissé libre, une téte gri-
mage, 8 ag’xté peaxle, se tourne et se retourne : elle représente
e Dien, le Biéri. Puischaque chef de famille reconnsit les

-eréines qui lui appartiennent, les nomme et fiéchit le genou
-devant eux. Chacun se retire au village : désormais les ini-
-tiés ont le drmt de tout manger, méme et surtout de lhom-
me, '

T féte recommence : afin de se tenir éveillés, tous ont
-absorbé un pen de mélan, et désormais pendant de longues
heures, ¢ est une wresse, une orgxe sans nom. .

EXXIV.—-Unc fote chrétionns an village.

GRAND'MESSE ET PREMIERE COMBMUNION.

Pour nous remettre de cet aceueil, tant soit peu ironique,
-nos chrétiens s'empressdrent de nous fairs féte: ils sont an
weste assez nombreux dans ce village, et Edouard Ekomie,
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leur catéchiste, est assez dévousé. A un précédent voyage..
J’y avais baptisé une dizaine d’adultes et ils avaient été-
préparés, tant bien que mal, & la premidre communion.

***

Ainsi, dés le lendemain, grande féte au village. An pro--
gramme, grand’'messe, communion et fraternelles agapes.
Dés le matin, nos chrétiens se sont mis & 'ccuvre. Dans une
vaste clairiére, au centre de quatre pe,hmers, dont les.
longues frondaisons retombantes simulent un gothlque
sanctuaire, nos.hommes ont dressé 'autel : simple, modeste,.
~ bien peu orné, mais touchant, oh ! combien, dans sa pauvreté
de Bethléem ! Et a,utour, quelle merveilleuse ornementation
Orchidées splendides aux corolles 1ammées en ailes de papil-
lon, en scarabées étranges, en msectes inconnus, mousse aux
tons d’un vert éclatant, bananiers aux larges feunilles, toute
1a, vegéta,tlon de I’Eqnateur dans ss richesse extraordinaire-
de tons, de fories, de couleurs !

*
x X

Au lever du soleil, au milieu du grand silence, je revéts-
les ornements sacrés ; agenouillés tout autour, jes chrétiens-
récitent les si douces paroles de I'Ave Maria, et sugve glisse-
sur leurs lavres la salutation de I'Ange, sur leurs ldvres
habituées jusqu’ici aux ranques accents de leurs sauveges-
mélopées.

La messe & eommencé : un de nos chrétiens entonne Ie-
Kyrie Eleison, celui de Dumont, il vous plait, puis sucea-
dent le joyeux Gloria, le majestueux Credo.; autour de nous,
les paiens s'étaient groupés ; ravis, ils écoutent ces chants.
que jamais encore ils n’avaient entendus, et pas un d'eux
certes n'oserait bouger. Tout pour eux est si beay, depuis.
ma chasubie, qu’émetveﬁlés xIs contempleﬁﬁ d un il dbabi,
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jusqu’au moindre ornement. Tout cela pour eux, cest du
nouveau, du stupétiant.

Aprds le Credo, je leur adresse, & eux et & mes premiers
communiants, une longue eXhortation, écoutée avec un
recueillement que bien souvent j'eusse désiré en France !

Puis la messe continue. Et tandis que le servant, dans le
calice, m’offre I'eau et le vin, soudain, légére interruption.
C’est un viéux de la tribu qui s'est levé: il me tire par la
msanche, et, me présentant sa vieille calebasse :

“ Dis done, minissé, j'ai soif, moi aussi, ne m’oublie pas ! »"

Un instant de gaieté vite réprimée, le vieillard se retire
tout honteux et peu satisfait et la messe continue.

*
*x

Oh! qu’elles sont belles, ces messes au désert, quand pour
la premiére fois, en ces lieux ol jusqu’ici, sans conteste, en
maitre absolu, régnait le démon de la Guinée, Jésus daigne
descendre et prendre possession de la terre africgine et de
nos ceeurs qui, de toute leur force, aspirent 3 8tre & lui seul,
non, & &tre lui!

11 a commenc$, ce cantique si doux, ce chant de la pre-
miére communion, qui jadis, en un méme jour, dansla vieille
église du village, faisait palpiter nos cceurs et frémir d’a-
mour toutes les fibres de notre dme:

11 est & moi, celni que mon cceur aime !

O Jésus, mon Jésus de ma premiére communion, vous.
étes bien partout le méme!

Et ils s'avancent, les chers convertis. Sur leurs ldvres.
entr'ouvertes, je dépose 'hostie sainte ; sur leurs joues cou-
lent de douces larn..s et les miennes s’unissent aux leurs.
Ils se retirent absorbés dans leur joie, la messe continue et
s'achéve enfin au milieu de F'allégresse générale. Ces jours-
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13, oh! certes non, ils ne s'oublient jamais ! Ce sont de. ces
Joies qui vont droit au coeur du missionnaire, et lorsqu’il
g'étend sur son dernier lit de repos, si sa tlche n'est pas
terminée, il peut s'écrier du moins:

"« Seigneur, je voudrais travailler encore, je n'ai rien fait,
anais, du moins, je vous ai fait aimer un peu plus!”

Et il s'endort heureux !

La messe finie, en de fraternelles agapes, autour de nous,
les chrétiens s'étaient groupés. Le repas fut simple, sans
-appréts, mais gai, et mon Ignace résumait bien notre im-
pression & tous en s'écriant le soir: “Des jours comme ¢a,
x'en faudrait tous les jours!”

XXXV.—Double baptéme,

La famille qui nous avait regus,celle dé mon estimable
«ami Mbobefam, était en féte : aprés deux ans de mariage,
Ada avait enfin donné un héritier & son époux, mais il s'a-.
-gissait de le recevcir dans la vie, de lui choisir.un -nom.

Peu solennelle est chez nos patens cette cérémonie. Plu-
-gieurs fois déja, il - ’avait été permis d’y assister ; mais cette
_ fois-ci, un honneur plus grand m’était réservé: Mbobefam,
me tirant & I'écart, m’avait proposé diserétement de donner
ta nom & enfant et, & son grand étonnement, j'avais accep-
‘té. Le parrain, en effet, si parrain il y a, est tenu de se mon-
trer généreux : au pére, il doit offrir de l'eau-de-vie; & la
mére, un pagne neuf ; & 'enfant, large comme deux doigts
-d’étoffe. Avec un franc cinquante, on peut s’en tirer, et I'on
a avantage d'étre bien recu ensuite par un tes de gens...

Le bambin fut apporté au milieu de la cour et déposé,
“revétu de son simple justaucorps de peau noire, dans une
large feuille de bananier, fraichement coupée, sans déchi-
rure aucune (plus tard nous étudierons le sens de ces rites),
puislavé dans une-eau qu'on venait de puiser. Le pdre se

— 50 —



— 637 —

retire alors & Péeart ; les matrones tour & tour viennent-
prendre de l'eau dans un vase placé & coté de l'enfant et -
Pen aspergent de quelques gouttes. Quand toutes ont passé-
successivement, l'oncle de 'enfant vient & moi et me deman-
de le nom que je veux donner & l'enfant. Souvent, on lui:
attribue alors le nom d’un des ancétres ; parfois celui d’un-
événement important qui vient de se passer, méme celui-
d’une plante ou d'un animal. C'est ainsi qu'Ignace, mon-
Ignace, celui que vous connaissez bien, se nomme orgueil-
leusement Nze, le Tigre, et n'en est pas plus fier pour cela -

Ce jour-1&, ¢’était la, féte de saint Rufin: ce fut le nom
que je proposai. Chacun s'escrimait de son mieux & le pro--
nonecer, ot & Punanimité, étant fort difficile & dire et sur-
tout fort étrange,on s'accordait & le trouver fort beau.”Quand
Jje vous dis que chez nos Fang!!L., Et le pdre, relevant-
alors le b8bé, le prit entre ses bras et s'adressant & toute
T'assemblée : :

“ Il s'appellera Lufi ” dit-il, et tout le monde, enthousias--
mé, répébte, : A

“1l S'appelle Lufi. ”

Et, & mon tour; m’adressant au pére :

« Tl sera mien, n'est-ce. pas, Mbobefam ? _

— Oui, certes, Minigsé, et dés qu'il sera grand, je te le-
donnerai pour que tu en fasses un blanc comme $oi !

—Bien, lui répondis-je, je vais donc lui donner ma_maxr-.
que. ” . -
Et prenant & mon tour I'eau lustrale, je la bénis, et la-
versant sur le front de l'enfant: “ Rufin, lui dis-je, je te-
baptise au nom du Pére, et du Fils, et du Saint-Esprit.”

Et aprés cela 2... Aprés cela, nous avons bu & la santé du.
" nouveau né, rebu & la santé du pére, un Glorie en mon.
honneur, une rincette pour la mére, une surincette pour la
grand’mére, Que sais-je encore. Bref, tout le monde fut con-
tent, méme Rufin qui me souriait déjd en sugant son pouce....

— 61 —



— 638 —

KXRXRXVI—-Extréme-Onction et Confession d'apros le
‘rite paien

Nzogo était malade ! Et longtemps, en vieux Normand
qu’il était (ou digne de I'dtre). il avait hésité entre sa dou-
leur et son intérét. Les médecins sont chers, en pays Fang,
et méme ailleurs ! Mais enfin, tellement vives devinrent les
douleurs, que Nzogo s’était décidé et, depuis hier, on atten-
dait le féticheur !

Coups de tam-tam, pan, pan, pa.n Nzogo pa,hb et s'agite
sur sa couche, blanc de frayeur: le fétlcheur est 1a, Nzogo,
mon ami, il faut te déeider

Dans la forét, la veille, Mba, fils du malade, a défriché un
vaste espace circulaire. Cest 13 que, porté par les pieds et
les mains, on améne mon Nzogo :

Grave, couvert d’oripaux, le regard concentré, ainsi qu’il
convient & un illustre docteur, le sorcier prend un morceau
de bois rouge consacré, s'en sert pour faire au-dessus du
malade, autour de s téte, de ses membres, des passes diver-
ges et compliquées. Il racle ensuite un peu de son bois rou-
ge, en prend une pincée et le lui met dans la fosse ‘du eou,
répe une nouvelle pincde, la prise lui-méme et en fait priser
au malade ; puis, prenant de I'eau, 'asperge par quatre fois,
en Croix. :

D’aucuns traiteront ces rites de simagrés ridieules ; pour
moi, avee le sérieux qu'y mettent les acteurs, je ne puis
m’empécher d’y trouver une certaine grandeur. Sont-ce la
des restes de la religion primitive ? ou plutdt lesrites d'une
religion inspirée par un Esprit jaloux du Créateur ? A d’au-
tres de résoudre la question !

Les hommes du village, cependant, jusque-l1& spectateurs
attentifs, se mettent en marche processionnellement, V'un

.-derriére Y'autre, et vont & un arbre de ls forét cueillir cha-
cun une feuille, ils reviennent et la déposent tour é. tour
dans une corbeille que leur tend le sorcier.
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Les bras étendus, il fait alors une nouvelle adjuration,
4nvoquant successivement les Esprits de Pair et les Esprits
~de I'ean, ceux des fordts et ceux des rividres; avee lu pou-
-dre du bois sacré, rendue plus épaisse & l'aide de queiques
.gouttes d’eau, il oint le malade sur le haut de la téte, au front,

sur le dos, & l'intérieur des pieds et des mains. Ce rite est
.général et les réminiscences d’'un de nos sacrements sond
-évidentes. Pourtant, impossible assurément, d’y voir une
imitation datant de notre arrivée en ce pays. Alors? Mys-
“tére ! '
Le maladeé est pris en ce moment par quatre hommes ro-
bustes et transporté plus loin sur un lit d’herbes préparé
-davanee. Au milieu du silence général, sur Pordre du féti-
~cheur, Nzogo est alors invité & dévoiler les méfaits les plus
-secrets de sa vie. Et tout honteux, mon bonhomme s’aceuse :
1l & menti, tué un-homme, volé ses amis, entrainé deux ou
trois femmes. Oh ! ‘quel bandit! Mais aussi il a fait un peu
-de bien, donné & ses amis franche hospitalité ;il leur a méme
prété sa femme, il a recueilli les enfants de son frére, et, —
-qui est mieux que tout, les bravos de I'assemblée en témoi-
_gnent, — il & pilié-3 fond une fuctorerie tenue par les Blanes.
-Je ne puis ménme arriver & distinguer si, par un hasard mal-
‘heureux, les Blanes... Oh ! il 0’y aurait pas méme de mal!

Enfin, c'est fini ; Nzogo a mis & nu les secrets de son ceenr
et le féticheur s'estime satisfait. Les adjurations recommen- -
-cent, dans le méme ordre qu'auparavant, Puis la scéne chan-
.ge. Des feuilles de bananiers, les plus larges qu'on a pu
trouver, ont été cueillies. Avee quatre trones de bananier, on
‘Iés reldve, de fagon & former une sorte. de bassin que l'on
remplit d’eau. Nzogo est apporté et couché tout de son long
-dans cetbe baignoire improvisée. Pour une raison ou pour
une autre, je constate qu'il a fait une forte et longue gri-
mace. En cercle tous les assistants tournent autour de lui,
.chantant & tue-t8te. Seul, le sorcier est resté auprés de son
xmsalade. Il le quitte alors, va & l'arbre désigné, prend une

I3
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feuille, revient prés de Nzogo, cracke sur sa feuille et la.
dépose dans le bain. Un & un, en silence, tous 'imitent. Nou-
velle adjuration du sorcier. Et par trois fois, coupés par une-
nouvelle adjuration, la méme cérémonie rccommence. Une-
qua,tmeme fois, tout le monde se met en branle ; mais, cette
fois-ci, plus de feuille d'arbre, plus de salive : chacun s'ap-
proche du maiade et, par trois fois, soufile sur I'eau. Nzogo-
parait préférer ce dernier mode. A ce moment, le sorcier sai-
sit sa longue corne d’antilope ot sont enfermés ses fétiches.
11 parcourt successivement chaque endroit de la clairidre,
soufflant, dansant, adjurant. .Particulidrement longue est
cette partie de la séance ! Il revient enfin 3 son malade,
ripe de la poudre, s'en couvre le visage et en met dans le
bain, remue et arrose le patient. ‘

_ Surun signe du sorcier, un mouton lai est elors amené ;-
d’un seul coup, suivant la rdgle, il tranche la téte de lamal-
heureuse béte (pour un chef puissant, ur hamme remplace
le monton), le sang est recueilli dans trois petits chaudrons,,
et le contenu de chacun est versédans le bain 3 trois places.
différentes. Le mouton est fendu en deux et tout chand
encore appliqué sur le malede. Avec son biton megique, le
sorcier ague le bain : on enléve. alors le monton, le malade
est soigneusement lavé dans le bain, puis ramené dans sa
case.

Finie Ia cérémonle la,mmal est mang$, et Nzogo, guén
s'il & eu bonne volontd. Sinon ? sinon, o'est & refeire ! le féti-
cheur ne demande pas mieux: eu prix d’'un nouvezu moun-
ton, Nzogo aura son nouveau cataplasme.

Et ¢l ne gudrit’ pa,s ? Dame clest qu’ il est. incurable. A.
qm la faute! ' '
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XXXVII.—-Promenade en forét.—De chuteen chute.

Pour esécuter le programme tracé plus haut, un voyage
en forét simposait. Soit ! nous prendrons donc par la forét.

Joyeus, oublieux des dangers passés, nous voild en mar-
che, caisses sur la téte, fusil & I'épaule, dés le soleil levant.
Quelles sont belles, ces grandes foréts africaines et combien
aussi de secrets rectlent encore leurs flanes ! Ici, c’est Pathné,
arbre magnifique, au sorabre feuillage, dont le suc corrosif
attaque les vétements, micux encore, les gouttes d’eau qui
ont séjournd sur ses feuilles,corrodent et brilent la peau, sem-
blables & I'acide sulfurique. Plus loin, c’est un champignon
qui tapisse le sol humide de la forét : le pollen impercepti-
ble qu’il *aisse échapper au moindre choc, détermine sur le
pied nu de nos noirs, une éruption douloureuse. Dans le lit
des ruisseaux, entrainé par le courant, un fruit énorme, en
forme de boule, roule et se heurto sux rives ; double est son
emploi : 1o mousse qu'il produit sert & laver le linge et son
suc exprimé étourdit et enivre le poisson qui se laisse ensui-
te saisir et pécher facilement.

Bordant le lit sinueux des ruisseaux qui ~ourent & travers
la. forét, c’est une plante originale que nous rencontrons plus
fréquemment. Plus loin, c'est une fleur non dénommée
encore, et d’autres encore, dont la plupart porte le nom du
P. Klalne, le pieux et savant missionnaire qui, depuis sb
longtemps, occupe ses trop rares loisirs & I'étude de la flore
gabonaise. Dans le lit des ruisseaux, des amaryllidées dres-
sent leurs larges corolles blanches & la suave.odeur, et sous
nos pieds, fleurettes éclatantes,mousses de toutes les espaces,
dressent ou courbent leurs téteés et semblent,dans le grand
silence de la forét, exhaler leurs parfums pour chanter les
louanges de Yinvisible Créateur.

_Puis, quittant les vals profonds, le sentier sinueux monte
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lentement vers la montagne, et quand nous arrivons en
haut, ¢’est un vrai cri d’admiration : de 13, nous apercevons
un horizon immense. Ici c¢’est la mer, miroitent sous les
feux du soleil, 13 ce sont les monts sourcilleux du Moning,
plus loin, c’est la forét sombre, pareille & 'Océan, puis des
clairidres, des villages, et des hommes, petits, si petits qu'ils
ressemblent & des fourmis, Et nous autres, nous planons,
ivres d’admiration, d’espace, de grandeur.

Oh! mon Dieu, que vos ceuvres sont belles : mirabilis in
altissimis Domanus!

***

Et ependant 'admiretion se lasse, Assis sur un trone
Jd’arbre, ne serait-il pas temps de prendre une modeste réfec-
tion ? Tout est prépars, et le déjeuner vachdve gaiement au
milieu des éclats de rire, des bons mots, des plaisanteries
plus ou moins réussies.

.
* %

Deux vieilles femmes, cependant, m’ont, dés le matin,
demandé humblement la permission de se joindre & notre
cortége. Elles se rendent au méme village que nous et ont
été _sureuses de cette occasion de faire le chemin sans dan-
ger. '

Elles ne me quittent pes des yeux, cependant, les deux
bonnes vieilles, et dans leurs regards, dans leurs traits,dens
leur bouche, qui semble toute préte & s'ouvrir pour parler,
il me semble voir un désir...... Que peuvent-elles bien
réver?

Tn des enfants, cependant, a été longuement leur causer.
Puis, revenant vers moi:

“—Sais-tu ce qu'elles voudraient bien, Pdre, les deux
vieuses ¢

« — Non, certes.
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“— Ah! c'est difficile & dire.

“ — Eh! bien...

“ — Passer la main dans tes cheveux....”

Allons, qu’s cela ne tienne! Et m’approchant des deux
wieilles, interdites et charmées, je leur prends la main etles
invite & passer les doigts dans mes cheveux. Quels “Imé”
-de satisfaction, en les sentant couler fluides, doux, si diffé-
rents de leurs petiis tire-bouchons! Mais comme je me suis
bien vengé aprés cela.: deux jours durant, nous leur avons
parlé religion ! Et aujourd’hui .. Aujourd’hui, elles sont
‘bonunes chrétiennes et ferventes pratiquantes. .

Ce que c’est que de se laisser passer la main dans les che-
‘veux !

Le repas achevé, on redescend la colline, on en remonte
-ne gutre, par vaux eb par monts, la route se poursuit ; tan-
66 sur un trone d'arbre glissant, il nous faut passer un
‘ruissean ; les noirs, pour s'aider, ont pratiqué dans le bois
-de légeres entailles, o leur orteil se cramponne; moins
habile, le missionnaire hésite et. . .. prend un bain ; tantot,
sur des pierres branlantes, lentement avee précaution, nous
franchissons un autre courant d’eau, et le résultat est inva-
riablement le méme. ... un bain.

On continue ainsi, de chute en chute, de bain en bsin ;
<nfin, & force de tomber et de se relever, de mettre un pied
devant l'sutre et d’ahaner tristement, on finit par toucher
au but : plus qu’un effort, et nous serons au village. Mais, &
déception, un large cours d’eau nous en sépare encore, et
pour le traverser, le charmant pont pahouin : un arbre jeté
en travers. Allons, il faut se résigner : pas moyen de se jeter
A la nage, les berges sont trop abruptes, mais ce trone d’ar-
‘bre est si glissant ! les gamins me regardent, passent, repas-
sent et rient, et enfin... je passe aussi. Sancho Panga, de glo-
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rieuse mémoire, fit jadis, en-son gouvernement, une triom-
phante entrde, monté sur son ne. Je I'ai imité, et dans ce-
beau village, un peu moins: triomphante’ fut mon entrée,
monté sur mon arbre & califourchon.... Et tout le monde
riait, méme les derniers morveux, eeux mémes qui ne se
mouchent pas encore. Ah! il est de ces choses qui vous.
ennuient, en ce bas monde !

XERXVII.—Quolgues moFs encore, pris oublions sor--
clers et sorgellerie, féticheurs et fétiches. magie
noire.., ot blanche,

Et avee ce court chapitre, cl6turons, si vous le voulez
bien, cette seeonde partie ot nous avons étudié ecnsemble la.
religion satanique, sor culte, ses adeptes.

De cela, an fond, que faut-il penser ?

Les soreiers d’abord ?

Eh bien ! mon intime conviction est, en premier lien,gqu'il
y a moins de sorciers qu'on veut bien croire: jlentends sor-
ciers sérienz. Parmi eus, heaucoup font métier de tromper
le vuigaire, vivent de quelques,fours de passe-passe, de quel-
ques secrzts, de leur science plus ou moins grande des poi-
sons. Ceux-13, ce sont les exploiteurs. A coté-d'eux et agis-
sant; paralldlement, les vrais sorciers, ceux qui ont affronté
les épreuves sataniques : parmi eux, des naifs, des convain-
cus, et aussi des malins.

Des naifs. Ceux-13 restent aux derniers rangs et ne font
pas grand mal. Fiers de leur titre, ils rappellent par plus
d’un point nos francs-magons qui entrent dans les loges pour
le plaisir d’étre dans une soeiété secrdte, de planer au-dessus.
du vulgaire. ...

Des convaincus. Ceux-I% sont persuadés de leur mission,.
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Ha prennent au sérieux -et font.en somme le plus de mal
;possible

Et puis, au-dessus de tout cela, des malins qui font mar-
-cher toute la machine et manceuvrer ceux .qui sont au-des-
-gous d’eux comme des pantins dont on tire la ficelle. Ilssont
peu, ceux-la : il y a quelques.années, ils étaient, & ma con-
naissance, trois seulement, trois recrutés parmi les hauts
-chefs du quatriéme degré et, sur leurs ordres, la résistance

s'accentuait ou diminuait sur certains points. Ceux-la savent-

ilsee qu’ils font ? Oui cevtes, ils le savent. Maig qui les diri-
-ge %.. Leur rite est satanique, satanique leur culte, supraor-
dinaire an moins. .. Et puis; aprés cela, tirez la eonciusion...
+Ce que 'on ne peut en tout cas leur refuser, ¢’est une -con-
-naissance intime, approfondie d’'une guantité de poisons, de
leurs effets, des moyens de les graduer, de les diluer, d’en
-suspendre les effets pendant des mois, des années...

Et maintenant, le culte ? Nous'avons vu ensemble ILe
‘Dieu ? Nous le connaissons. Quelle conelusion & tirer 2-Oh !
‘une bien simple. Il faut lutter, nous autres eatholiques, lut-
“ter jusqu'a la fin et, par tous les moyens possibles, travailler
jusqu’a la mort, & étendre en ce pays désolé le royaume du
+Christ.

Pour celd, que faut-il ?

L’aide des gouvernements .. Nous nous en passerons. Si
seulement ils nous délivraieat des féticheurs, ce serait partie
gagnée. Sans eux, nous réussirons cependant. Pas nous
autres, certamement qui combattons en ce moment-ci; ce
n'est pas possible. L'heure n’est pas encore venue.

Mais il se ldvera, le jour de la victoire. Quand maint
-d’entre nous, dans le sillon fécondé par ses sueurs et ses
larmes, aura déposé sa vie comme germe, guand mission-
snaires, sceurs, catholiques, se seront offerts pour le salut de
mos Fang, il se 1¢vera le jour de la victoire.

Et alors, jen ai confiance, sur estte race régénérée planera
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haut et ferme le signe de la Rédemption, la Croix de notre-
Jésus. Relevés, anoblis par le Christ, ils marcheront alors,.
les fils de nos paiens d’aujourd’hui, 3 la conquéte de leurs
fréres, encore dans la barbarie de leurs superstitions,et d’eux.-
peut-8tre, pour nous un jour viendra le salut.

I1 36 1dvera, le jour de la yictoire. A vous autres de nous-
aider : sans éclaireurs devant elle, une armée ne peut mar--
cher ; sans armée derriére eux, que sont les éclaireurs?

A vous de nous aider, de: lutter avee nous, par vos priéres,-
par vos aumdnes, par votre charité. A vous... i

11 se ldvera, le jour de la victoire. Haut les cceurs et en.
avant, toujours en avant, et encore en avant.

Vent, o Oriens, et illumina !

Déja, 1a-bas, dans le ciel qui s’illumine de ses premiers.
feux, c’est 'aurore qui se leve blanchissante:

Veni, o Oriens, et illumina!

FIN DE LA DEUXIEME PARTIE.
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VICARIAT APOSTOLIQUE

DU

Chan-Tong Meridional

o me—

N transmettant la lettre suivante, le vénérable supérieur

é %% du séminaire de Steyl écrit ¢
/J “ Le 11 aofit, nous arrivait de notre Mission chinoise du
Y }? Chan-tong méridional, le télégramme suivant : Grande

persécution, moitié de la mission détruite. De plus amples détails
manquent encore et ne peuvent nous arriver que dans quelques
semaines ; mais nous avons lieu de craindre que dans P'est de la
mission persécutée, le R. P. Freinademetz, vicaire général, et le
R. P. Sténz n'sient perdu lavie. Il y a quelgue temps, une lettre
privée annongait quune tempéte menacait les chrétiens et que 'on

devait 8tre prét 3 tout événeraent. ”

A PRERSEIOUTION
RAPPORT DU R. P. BUIS
DU SEMINAIRE DES MISSIONS ETRANGERES DE STEYL, HOLLANDE.

(Traduit de Pallemand)

La situationde la mission du Chan-Tong méridional est
vraiment désespérée et la foi de nos néophytes est mise & -
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une rude épreuve. A peine admis dans le sein de I'Eglise, au
lieu d’y trouver la tranquillité et la paix, ils sont en butte
& une terrible perséeution. Dépouillés de leurs biens et forcés
de prendre la fuite, ou se réfugieront-ils 2 Méme leurs amis,
téme leurs parents les repoussent, pour ne pas 8tre englobés
dans le mouvement hostile au nom chrétien.

11 est impossible de décrire 1a misdre de ces pauvres gens.
1ls ont dQ chercher un asile, au hasard, de tous- les c0tés,
sans entente préalable, de sorte que les membres de la mé-
me famille ne peuvent se retrouver.

*
X %

A Yinstant ol j’écris ces lignes, m’arrive un néophyte de
- Choolidschuang, les yeux rougis par les larmes. Il se jette &
mes pieds :

“ — Ah ! mon Pére ! affreux ! affreux !

“ — Ta famille vit-elle encore ?

“—Tous les membres de ma famille sont encore vivants ;
mais de quoi devons-nous vivre ? Tout nous a été pris, il ne
nous reste. pas un grain de blé. On & enlevé notre bétail; on
s défoncé le toit de notre maison, arraché les portes et les
fenétres, renversé les murailles. Il n’y a plus que des décom-
bres!!! Mes enfants et mon pauvre vieux pére ont été emme-
nés je ne sais ov; je pleuréerai sur eux jusqu's ma mort.”

Le brave chrétien qui me donnait ces navrants déiails,
suffoqué par I’émotion, aveuglé par les larmes, ne put m’en
dire plus long. Autrefois il était riche, et maitenant il est
aussi pauvre que Job.

A peine avait-t-il achevé son récit que plusieurs femmes
chrétiennes arrivérent.Elles aussi avaient été chassées de leur
foyer et elles erraient depuis trois jourset trois nuits. Elles
tenaient par la main leurs petits enfants. Ceux-ci, ne com-
prenant pas la tristesse de leur situation, manifestérent en
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mme voyant une joie bruyants; ce qui parut étre une consola-
#ion pour les pauvres méres.

Quelles paroles d’espérance donner & ces infortundes ? Je

ne pus que redire ce que le patriarche Job répétait avec tant
-de patience : “ C'est Dieu qui I'a donné; c’est Dieu qui U'are-
pris! ” et j’allais ajouter: “ Que le nom de Dieu soit béni ! ”

Jorsqu'une mére me dit : “ Que faire pour nourrir nos enfants
-eb nous-mémes ?

Question pénible pour nous, car mes ressources sont épui-
sées et la fin de ces terribles épreuves est encore éloignée.
Je ne puis dore que faire appel aux lecteurs en leur disant :
¢ Aidez-nous et préservez-nous des horreurs de la famine. ”

*
£

Comment dépeindre le spectacle qu'offre ma maison! Cest
«an désordre indescriptible. Les appartements servent succes-
sivement de salle d’Scole, de salle & manger, de dortoir. Pas
-de lits; ce serait un luxe inutile, les planchers les remplacent. .
Lorsque le sommeil arrivent le soir, chacun s'étend par ter-
ire sans quitter ses vétements.

Vous auriez sous les yeux un spectacle bien propre & vous
:attendrir, si je vous conduisais dans les locaux oli sont les
méres et leirs enfants. Comment pourrions-nous retenir nos
larmes en les voyant cacher leurs petits dans leur sein, avec
des pleurs continuels ! La plupart avaient autrefois une si-
tuation aisée ; maintenant elles sont réduites & la mendicité.

La nouriture consiste en zingbing, ghteau fait avec dela
farine de froment grillée sur une plaque en fer. Je distribue
sux femmes et aux enfauts les rations deux fois par jour
seulement et, pour la plupart, ¢’est insuffisant.

Les hommes regoivent 130 sapéques (85 centimes); c’est
bien peu et cependant cette distribution m’oceasionne jour-
nellement une dépense de 30 & 40 francs. Je ne pourrai pas
la continuer longtemps, s'il ne m’arrive pas des secours ex-
#roordinaires. '
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Une preuve que la persécution est dirigée contre la reli-
gion catholique, c'est que toute personne qui renie la foi chré-
tienne peut rentrer dans ses foyers eb ses biens lui son ren-
dus.

Mais, Dieu merei, la grande majorité de nos chrétiens su-
porte vaillamment cette terrible épreuve.

“— Tu fais trop de convertis! me disait un jour le premier
mandarin du Chan-Tong méridional, tu ne pourras pas pren-
dre soin d'eux convenablement & cause de leur grand nom-
bre et leur ferveur se reldchera.”

Je neme laissai pas arréter par le raisonnement captieux
du haut fonctionnaire chinois; et la. constance de nos néophy-
tes au milieu de la tourmente me prouve que javais rai-
son. Loin de s'affaiblir, pendant ces périodes de persécution,
notre foi en Dieu ne fait que croitre et se fortifier. Daigne
le Divin Maitre nous donner le courage de combattre avee
une énergie toujours grandissante le bon combat et de sup-
porter jusqu'a la mort, 'il le faut, les souffrances et les tri~
bulations qu’il lui plaira de nous envoyer !



Saskatchewan

La MISSION de THUNDERCHILD

La lettre suivante contient des remerciements et de nouvelles:
pridres. Les uns et les autres sont exprimes dans les termes les.
plus Louchants et ne pourront qu'aller an cceur de nos lecteurs.

Lettre du R. P. Bruck, ©. M. L

Missionnsire & Thunderchild

‘TRe veux vous présenter le troupeau confié & nos soins.
‘ Mon compagnon, le R. P. Cochin, s'applique, depuis.
% ? de longues années, & transformer ces natures si long-

temps réfractaires & toute civilisation. Ses efforts ne
sont pas restés infructueux. Les travaux, les luttes, les souf-
frances, tout en épuisant ses forees, n’ont pas ralentison ze-
le. Le récit de ses campagnes, aux temps héroiques, stimule-
les jeunes missionnaires et provoque leur ardeur.

J’appelle temps héroiques cette douloureuse époque de
I'insurrection des Sauvages et des Métis en 1885, lorsque
deux de nos Péres furent horriblement massacrés, plusieurs
autres condamnés & une dure captivité, sept de nos églises
et établissements détruits par les rebelles, qui prétendaient
que les missionnaires faisaient cause commune avec le gou—
vernement,
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Depais, les Sioux, les Cris, les Assiniboines, sont revenus
& des sentiments plus humains. Nous comptons parmi eux un
grand nombre de chrétiens. Peu & peu leurs meeurs s'adou-
-cissent: ils subissent I'influence de la religion ; ils s'éloignent
des antiques superstitions qui déshonorent leur race. Est-ce &
-dire que tout soit parfait? Non; il nous reste encore de
-grands progrés & réaliser. Sans doute,nous n’avons plus affai-
re & des gens tatoués et barbouillés des pieds & la téte,n’ayant
pour tout costume que des braies, avec une téte de castor
surmontée de plume d’outarde en guise de bonnet, armés de
formidables casse-tétes,de poignards et de haches, disposés &
tuer un homme comme une mouche. Néanmoins ils conser-
‘vent de mauvais instincts difficiles & détruire, des habitudes
.grossiéres, des gofits sordides, tous les défauts d’enfants mal
4levés. Quelle patience ne faut-il pas au missionnaire pour
dégrossir un peu ces blocs informes et leur donner un cer-
tain cachet de bonne éducation!

***

Voulez-vous les examiner de prés 2 Permettez-moi de vous
introduire dans la loge ol ils se réunissent pour apprendre
les principales vérités de notre sainte religion.

Voyez-les aceroupis sur le sol ou étendus le long des cloi-
-sons. Dans un coin de Yappartement vous apercevez d'a-
bord, dominant toute la bande, un grand sauvage qui se
-eroit les aptitudes d’'un président de Répuplique. Il &, com-
me toujours, la pipe & la bouche. Ses longs cheveux noirs
-sont hérissés de plumes de hibou blang; il a les épaules gar-
vnies d’'une demi-douzaine de grelots qu'il porte en guise d’¢-
‘paulettes; sa figure, bariolée de raies rouges, bleues, vertes et
‘jaunes, lui donne un aspect redoutable; somme toute, c'est
un bon enfant. Tout borgne qu'il est, il a apergu & portée de
-sg, main mes bottes d’hiver, et le voild en train de les essa-

ayer.
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En face de lui, dans un autre coin de la case, un sauvage-
& peine vétu s'amuse & natter ses longs cheveux avec une
coquetterie qui rendrait jalouses vos grandes dames du high-
life; trois anneaux pendent & chacune de ces oreilles, une
belle plume d’outarde est plantée sur son toupet ; deux boi-
tes de fer blanc défoncées lui servent de bracelets. Malheu-
reusernent c’'est un pituiteux sans mouchoir. Gare aux voi-
sins, car ces deux doigts fonctionnent avec une dextérité:
peu commune !

Voici un vénérable de 75 ans, qui a le génie de I'invention.
Son regard d’aigle a sondé les coins obscurs du local et a dé-
couvert, dans une encoignure, une vielle paire de lunettes.
auxquelles il ne manque que les verres. N’importe ! le vieil-
lard les ajuste sur son nez, s'empare d’unlivre quil tient &
rebour, agite les lévres eb articule des sons inintelligibles,
les autres le regardent ébahis et lui décernent un brevet de-
capacité. Quel dommage qu’il ait caché sa science si long--
temps ! on Paurait proc. imé chef de la tribu.

Je vous fais grace des autres détails. Mon réeit m’entrai--
nerait. & des descriptions trop réalistes. Vous verriez tout.
prés de ma table un brave chasseur plus attentif & recher-
cher dans P'épaisse chevelure de son fils un gibier dont il
semble friand, qu'a écouter les conclusions pratiques de mes.
instructions; de 'autre c6té, une mére occupée & réparer les.
dégaits d’une catastrophe imprévue... Tout cela se fait d'apreés.
les régles des sauvages. Ils prétendent étre & la hauteur de
1a civilisation européenr 2. Chaque pays a ses usages.

En réalité cependant, nous devons cunstater bien des pro-
grés depuis une vingtaine d’années. L'amélioration au point.
de vue religieux n’est pas moins remarquable.

"

Avec les ressources qui nous sout arrivées, nous avons.

‘pu terminer notre chepelle provisoire et préparer les maté-
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rigux de notre future église qui sera dédiée au Sacré-Coeur.
Il nous tarde de commencer les travaux de construction, car
<0 serait un désastre si nous ne mettions pas prochainement
notre projet & exéeution.

Les ministres protestants de la Riviére Bataille ont eu vent
de nos intentions. Ils ont la prétention de nous devancer,
afin d’attirer & eux les sauvages en faisant miroiter & leurs
yeux toutes sortes d’avantages. Déja ils possédent une école
-qui compte quarante-cingq enfants élevés dans la haine du
catholicisme. Tous les moyens leur sont bons pour arriver &
leur fin. Du reste, ils sont riches, grassement subventionnés,
-abondamment pourvus. De 1& des prodigalités fascinatrices.

“ — Pourquoi aller chez les Romanistes ? disait I'un. d’eux
-& nos gens. La vraie religion est celle qui dcnne davantage.
‘Que font pour vous les Romanistes ? Nous, nous pratiquons
Ja grande charité. ”

A cette objection, 'un de nos chrétiens répondit :

¢ — Tu donnes beaucoup, c'est vrai ; mais nos. mission-
naires donnent davantage. Ils nous donnent Dieu qui ne
-meurt pas, tandis que tous tes cadeaux sont périssables!”

Magnifiques sentiments qui nous consolent dans notre
pénurie. Néanmoins, nos pauvres néophites sont de grands
enfants, Jusqu'ici ils nous sont restés fidéles, parce que I'es-
poir de voir bientét monter la charpente de notre grande
chapelle les remplit de joie ; la pensée qu'on s'occupe d'eux
leur va au cceur.

***

Les Oblats de Marie Immaculée qui évangélisent les peu-
‘plades de la Saskatchewan ont réussi, avee de maigres res-
:sources, & convertir une multitude de paiens. Dieu seul
connait les sacrifices que nécessite un tel apostolat dans eces
régious les plus déshéritées de la terre: il nous faut lutter
contre les rigueurs du climat, I'apathie des sauvages, le fana-
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4isme des ministres de Perreur, C'est & 'uvre de la Propa-
gation de la Foi que nous sommes redevables, en grande
partie, du bien opéré dans ces immenses contrées du Nord
-américain.

Nous recevrons encore avec reconnaissance les quelques
miettes qui tomberont de la table des heureux du monde.

.

%

Je termine en vous citant quelques lignes d'un rapport de
notre évéque, Mgr Paseal:

“ Tout ici entrave encore le progrés du bien ; les grandes
-distances, le défaut de moyens de communication, le petit
nombre de résidences de missionnaires, la pauvreté du pays
v’offrant pour ainsi dire aucune ressource, si ce n'est le
poisson et la viande de I'élan et de I'ours qu’il faut acheter
si on ne peut soi-méme faire la chasse, le grand nombre de
camps sauvages devenus protestants faute de prétres et
pleins de préjugés.

“ En réfléchissant & tous ces obstacles, on serait tenté de
-se demander parfois §'il ne serait pas sage de tout abandon-
ner. Mais cette pensée est le fruit de la lacheté et du décou-
ragement. Si les apbtres avaient agi ainsi, nous serions
encore paiens. Nos chers missionnaires n’ont pas dégénéré.
1ls sont préts & tous les déboires et & tous les sacrifices. ”
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La situation politique et religieuse:
EN CHINE

BT ScES CAUSES

Impossible d’étudier d’'une fagon plus précise, plus autorisée,
plus impartiale, les événements, si compliqués pourtant, au mi-
lieu desquels se débat aujourd’hui le grand Empire, et dont PE--
glise catholique a été la premidre victime. — Mars 1808 —

faattre de Bgr Alphonse Ffavier, lazariste, dvéque.
coadjunteur de Peking,

E voudrais étre assez habile, assez expérimentt\i} assez .
bien renseigné, pour vous donner un apergu aussi.
exact quimpertial sur lesévénementsq. , pendant.
cette année, ont placé 'Empire dans une situation des.

plus graves et des plus dangereuses pouxr:les intéréts politi--

ques et religieux. Je vais essayer de jeter un peu de lumitre -

dans les t4nébres qui nous environnent, sans avoir cependant

la prétention d’imposer & personne ms maniére de voir.
Lorsque la dynastie tartare Jdes Tsing s'empara de la-

Chine, les partisans de la dynastie chinoise des Ming, refou-

Iés dans le sud, s’y défendirent encore pendant plus de-

trente aus, et les populations méridionales ne se soumirent

jamais quwimparfaitement aux vaingueurs. Depuislors, elles
sont toujours restées frémissantes sous le joug, essayant de
profiter de toutes les circonstances pour rétablir I'ancienne
dynastie et renvoyer dans les plaines de Mandchourie la.
dynastie tartare, usurpatrice & leurs yeux. Divisés en nom--
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breuses Sociétés secrates, celles des “ Nénuphars blancs, ” des
“Jelineurs,” des “ Grands couteaux,” des “ Protecteurs de
IEwmpire,” et cent autres, ils savent se réumr au moment
donné, contre I'ennemi commun, le Tartare. C'est ainsi que,
sans parler des nombreuses révoltes qui éclatérent sous les
premiers régnes, nous avons vu ce grand parti chinois élire,.
vers 1860, un empereur du nom de T'ien-Ouang (Roi du
ciel), s’emparer de Nanking et y établir une nouvelle cour

Ces rebelles recherchalent alors P'alliance de I’Europe,
mettaient pour Pobtenir la eroix sur leurs étendards et pro-
tégeaient les chrétiens ; mais les Européens jugérent plus.
prudent, plus régulier, plus avantageux de soutenir le “ Fils.
du ciei ” et la erur de Péking.

Gréce aux troupes européo-chinoises, commandées par
Gordon, Aiguebel, Lebreton, 'Empire fut conservé une pre-
raiére fois & la dynastie qui l'avait conquis jadis. Quelques.
années aprés, les partisans des Ming reprirent les armes,
envahirent méme une partie de la province du Tche-Ly et.
arrivérent jusque sous les murs de T'ien-Tein, ot ils furent.
derasés par le feu des canonniéres frangaises qui avaient pu
remonter le canal impérial et les cerner. Pour la seconde:
fois YEmpire était sauvé.

Dans les années qui suivirent, des révoltes partielles écla~
terent et ne furent encore réprimées que par le secours de
PEurope. Vint la guerre du Japon, et chacun sait que les
Japonais auraient pu arriver & Péking, sans difficulté, car
aucune force sérieuse ne restait plus & leur opposer. Deux
mille charrettes attelées, préparées d’avance, devaient trans-
porter, dans les extrémes provinces de I'Ouest, la cour et le
dernier empereur de la dynastie.tartare. Elle aurait été
probablement remplacée, soit par une dynastie japonaise,
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soit par une dynastie chinoise, si l'intervention de trois
grandes puissances n'était venu la sauver une derniére fois.

L’Empereur Kouang-Su continua done & régner dans une
paix relative, troublée seulement par les mémes Sociétés
secrdtes dont nous avons parlé. Le parti de la dynastie des
Ming dont elles ne sont que les ramifications, voyant que
tous ses échecs précédents étaient dus & Vintervention des
Européens, changea de tactique ; il se déclara. radicalement
hostile aux étrangers et aux chrétiens, que 'Empereur sem-
blait vouloir protéger: de 1 persécution et assassinat de
missionnaires. Parmi ces derniers se trouvaient deux Alle-
mands : Pempereur Guillaume envoya ses navires ef ses
troupes de débarquerment, qui prirent possession, sans coup
férir et sans avis préalable, de ls baie de Kiao-Tcheou. Le
gouvernement chinois, coupable du meurtre des missionnai-
res d’une manuiére trés indirecte seulement, puisqu’il avait
4té commis par les bandes rebelles, jugea la conduite de
T'Allemagne en cette circonstance un peu.. . précipitée...

Sa premiére idée fut de se défendre et, duns ce but, il fit
venir du Kan-Sou environ vingt-cing mille hommes de
troupes relativement bonnes. Deux mois aprés, elles arri-
vaient sur les frontiéres du Tehé-Ly; mais, pendant ce temps,
un traité avait été signé avec I'Allemagne, et les troupes du
Kan-Sou n'eurent plus qua rester dans leurs cantonne-
ments. Sur toute leur route elles se disaient appelées pour
combattre les Européens, ce qui éteit vrai; et cette asser-
tion, devenue fausse & leur srrivée, ne laissa pas que de
produire une grande agitation parmi le peuple.

*
* X

Cette prise de Kiao-Tcheou fut le signal d’'un changement,
coraplet daus la politique européenne, qui établit le systéme
de la “ compensation ” ; expression au moins bizarre puis-
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rqu’elle indique le fait de prendre une portion de territoire
«chinois en compensation d’une autre portion déjd prise par
le voisin ! Quoi qu'il en soit, chacun voulut avoir sa part.
Le Russie se fit offrir Port-Arthur ; I'Angleterre, pour oceu-
per Ouei-hai-ouei,crut devoir faire une démonstration navale
devant Ta-kou. Dans la crainte d’'une descente subite, le
gouvernement chinois manda les troupes du Kan-Sou pour
les placer entre Ta-Kou et Péking, mais elles n’arrivérent,
-comme la premidre fois, qu’aprés le traité signé.

Pendant ces événements, la Chine, ‘rongée par les Sociétés
secrétes qui commencaient leurs méfaits, déchiquetée par
les Européens qui “ se compensaient,” eut & subir de plus
une effroyable révolution de palais.

Vers 1862 eut lieu I'élection de I'empereur Toung-Tche,
fils de I'ITmpératrice de I'Ouest (Si-t'ai-hoan). Cest & cette
date que commence la puissance de cette illustre prineesse,
«qqui prit la régence pour le compte de son fils encore enfant.
Devenu majeur, Toung-Tche se maria, fut emporté peu
apras par une terrible maladie, et sa jeune femme le suivit
au tombeau. L'Impératrice-mére choisit alors et fit accepter
pour empereur un trés jeune enfant qui requt le nom de
Kouang-Su. La nouvelle régence fut longue! elie ne prit fin
qu'a la majorité de Kouang-Su, qui se maria aussi ot régna,
lui-méme sous le puissant patronage de 'Impératrice-mére.
Cette femme énergique gouverne donc en réalité la Chine
depuis plus de trente-cing ans. _

Vers le mois de juillet 1898, I'Empereur, pressé par des
conseillers presque tous Chinois, peut-étre plus entre-
prenants que sages, entra subitement dans la voie des
réformes; réformes quil voulut établir toutes en meme
temps, et avec une précipitation & laquelle lg Chine n’était
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pas habituée. L'Impératrice lui fit 3 plusieurs reprises de

violentes observations; elles allérent si loin, dit-on, que-
IEmpereur, découragé, profondément attristé, songen & ren-

trer dans le silence et & remettre de nouvean la régence a

PImpératrice. Cette résolution re faisait pas I'affaire de ses

partisans, affiliés bien probablement aus Sociétés secrétes

et encouragés peut-étre sous main par une grande puissance

européenne Ils représentérent & Kouung-Su que, si quel-

qu’un devait se retirer, ce n’était pas lui, mais bien 1'Tmjé-

ratrice-mére, et on songea sérieusement & mettre de chté

cette dernidre en lui enlevant tout pouvoir. Avertie 4 temps, .
elle prévint ses ennemis qui, disait-elle, trompaient 'Empe-

reur. Les uns furent décapités, les autres envoyés en exil ;.
leur chef eut le temps de gagner la mer et 2 s’abriter der-

ridre les fanons de la baleine : quant & P'empereur lui-méme, .
il remit, de plein gré ou autrement, la régence & 1'Impéra-

trice, qui gouverne aujourd’hui avec ses partisans, tous Tar-

tares, plus puissants que jamais et abrités sous les défenses-
de Yéléphant.

Ce bouleversement eut de graves conséquences, les Socié~
tés seerdtes se soulevérent, voulant comme toujours profiter
des troubles pour agir contre la dynastie ; comme toujours
aussi, la révolte commenga par les provinces méridionales,.
celles du Kouang-Si et du Kouang-Tong, puis elle gagna le
Su-Tchuen, le Hou-Nan et le Chan-tong, se rapprochant de-
plusen plus de Péking. Les gouverneurs et les mandarins
des provmces, ne sachant trop & qui obdir, laissaient Yin--

-cendié se propager sans y porter secours.

Le parti de I'Tmpératrice, tout puissant aujourdhui, le
sera-t-il toujours ? Le parti vaincu n'est-il pas affilié secre-
tement aux rebelles et encouragé par une nation, rivale-
d'une autre nation plus prudente, qui voudrait continuer A .
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soutenir la dynastie tartare ? L'incertitude régne sur cette
~question.

Ce qu'il y & de certuin, c’est que les événements d’Europe
ont une grande influence sur ceux de Chine et les mémes
intéréts, les mémes rivalités, les mémes ambitions s’y retrou-
vent. Le premier ministre généralissime des troupes, n'a
point voulu faire sortir de la province les soldats du Kan-
Sou; il a augmenté tous les effectifs de 'armée tartare; ila
réuni & Péking, ou aux environs, toutes les troupés fidéles &
la dynastie, et se tient prét & toute éventualité ; il semble
donc probable que I'Impératrice, plus décidée que jamais &
ne reculer devant rien, conservera le pouvoir.

En attendant ce furent les missionnaires et les chrétiens

qui payérent pour tout le monde. Les Sociétés secrstes,
organisées en bandes, ont regu un mot d’ordre génméral ;
par haine des Européens et du christianisme, peut-8tre
aussi pour créer de plus grands embarras aux Tartares,
elles firent le plus de mal possible: au Kouang-Tong et au
Kouang-Si plusiedrs missionnaires francais ont été tués, un
‘bralé vif dans son église avec ses chrétiens, les missions ont
-été pillées et les missionnaires obligés de se retirer dans
des ports pour assurer leur sécurité. Au Su-Tchuen, pendant
six mois, tout est en feu, un prétre francais et trois prétres
-chinois sont entre les mains des rebelles. Dans plus d’un
-tiers de la provinee, toutes les églises et résidences sont pil-
dées et britlées, les villages chrétiens ravagés, leurs terres
vendues, dix-huit néophites ont été massacrés et vingt mille
-sont sans asile et sans pain. Au Hou-nan, un prétre a été
massacré avee de nombreux chrétiens, des églises ont été
dévastées. Au Chan-tong plusieurs chrétiens sont tués, plu-
-sieurs villages pillés et incendiés, plusieurs résidences et
-églises détruites. Au Kiang-Si, un prétre a été trés gridve-
.ment blessé, enfin dans le sud méme de cette province du
Pé-Tche-Ly, plusieurs villages ont été brilés et lesrumeurs
:menacantes n'ont pas cessé entiérement. '
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Les Allemands ont donné, pour prétexte de l'occupation
du port de Kiso-Tcheoun, la nécessité de venger la mort de
leurs missionnaires ot-de protéger les.chrétiens. Onena con-
clu que, §'il n'y avait ni missionnaires ni chrétiens, la Chine
ne serait pas morcelée par les puissances européennues; de-
1& cette recrudescence de haine contre des innocents qui ne-
sont pour rien dans ces faits politiques. Personne ne peut
prévoir la fin de-ces troubles religieux sortis de Kiao-Tcheou,.
comme tous les maux sortirent jadis de la boite de Pandore-

*
k¥

Quelle est la conduite du gouvernement chinois dans eces:
circonstances critiques ? Et, par le gouvernement chinois,.
j'entends I'Tmpératrice et ses fideles Tartares, qui gouvernent.
seuls aujourd’hui ? Il n’y a pas & mettre en doute sa bonne:
volonté, car son intérét est de ne point g'aliéner les Euro-
péens et de défendre les chrétiens attaqués par les rebelles.
Nous en avons eu du reste des preuves. Depuis le commence~
ment des troubles, les édits de protection se sont multipliés.
Au milieu de beaucoup d’autres, j’en choisis un que je joins.
a cette lettre. Si les ordres du gouvernement central
ne sont pas toujours exécutés, c’est qu'on ne le eroit pas.
encore & 'abri d’une révolution, ce qui donne aux man-
darins des provinces une certaine appréhension pour
Payenir. Cette révolution devient, du reste, de moins en
moins probsble et le premier ministre généralissime de tous.
les corps d’armée, est prét & la repousser victorieusement, si
elle se produit, au moyen de cent. mille hommes, qui proté-
gent la capitale. C'est ce qui nous permet déja de constater
que Faction efficace du gouvernement sur les provinces com-
mence & se faire sentir et qu'on n’y hésite plus autant a.
marcher contre les rebelles. J'ai regu aujourd’hui méme de
Mgr Chouvellon, vicaire apostolique du Su-Tchuen, ol les.
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troubles sont plus graves que partout ailleurs, la dépéche
suivante, datée du 29 décembre 1898 :

“ Le Gouwverneur et les générauw marchent avec lewrs
troupes contre des bandes dévastatrices ; dans un premier
combat cent rebelles ont éte tuds ; le Pére Flewry est encore
vivant ; il y a toujours grand danger pousr les missions.™

En effet, si plusieurs bandes ont déja été détruites, les
mandarins n’ont point encore 0sé marcher contre le fameux
Yu-man-tze. Ce brigand, bien connu ici, 'est moins en Eu-
rope ; ¢’est un révolté, déja condamné & mort par le gouver-
nement. mais qui, réfugié avec un millier d’hommes dansles
montagnes, dirige de 1a sans danger les bandes incendiaires.
. Il asaisi le P. Fleury, qu'il retient prisonnier depuis six
mois ! ¢’est pour lui un bouclier, un palladium. Les troupes
tartares hésitent & anéantir le Yu-man-tze craignant le
massacre du missionnaire: les gouverneurs essaient de par-
lementer, lui offrent des dignités, Pamnistie de ses méfaits,
300,000 francs, ete. L'habile Yu-man-tze vient de demander
en plus mille fusils & tir rapide... pour se soumettre!

Le gouvernement chinois, devant cette dernidre exigence,
ouvre enfin les yeux. Il commence & comprendre que toutes
les menaces de mort contre le P. Fleury sont des prétextes ;
que le Yu-man-tze, se gardera bien de faire disparaitre un
tel otage qui, au dernier moment, lorsqu’il sera acculé, lui
servira encore & racheter sa propre vie: aussi des ordres
formels vont étre expédiés pour écraser ce grand rebelle.

*
x %k

Le danger ne peut pas disparaitre d'ua jour & lautre;
mais il est évident que les mandarins commencent & obéir
aux ordres de I'Impératrice, envoyés depuis peu et qui
étaient ainsi congus: “ Nous ordonnons & tous les mandarins
du Su-Techuen de réunir leurs troupes et d'écraser toutes
les bandes révoltées. ”
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Le ministre de France, M. Pichon, & regu les promesses
les plus formelles du V'soung-ly-Yamen, Le premier minis-
tre tartare, avec lequel jentretiens une correspondance
<onnue et approuvée par le représentant de la France, m’a
4galement certifié par lettre “ quavant peu la paix sera
rétablie au Su-Tchuen.” Sans doute tout n’est pas fini;
mais cela prouve la bonne volonté dn gouvernement de
I'Impératrice, anquel il faut laisser le temps matériellement
mécessaire & la pacification.

_ Que fait de son c6té le gouvernement frangais et son
ministre de Péking ? Je puis affirmer quil fait tout son
possible pour conserver haut et ferme le protectorat des
missions, que notre glorieux pape Léon XIII vient de remet-

txie une fois de plus entre les mains de la fille ainée de VE-
glise.

Depuis quarante ans, jamais pareil imbroglio ne s'est
produit en Chine. Malgré lameilleure volonté, il faut du
~ temps pour se reconnaitre dans ce labyrinthe de questions

- politiques et religieuses avant de trouver la porte de sortie.
D’un autre coté, comment agir efficacoment pour ce malheu-
reux Su-Tchuen éloigné de toute communication et par
terre et par eau? Comment prendre des moyens ccercitifs
qui, tout désintéressés qu’ils soient, peuvent &tre mal inter-
prétés par une nation rivale ? Comment envoyer au loin
des forces qui, d’'un moment & l'aatre, peuvent étre néces-
saire & la mére patrie ? En tout autre temps, rien de plus
s1mple mais aujourd’hui, qui peut étre assuré du lende-
main, méme en Europe? Ces interrogations, auxzquelles il
st facile de répondre, sufhsent & faire comprendre les ater-
moiements du gouvernement frangais et tout homme impar-
tial ne se permettra pas de mettre en doute un seul instant
son bon vouloir.

A moins d’avoir été sur la bréche avec le représentant
actuel de la France & Péking, on ne comprendra jamais les
efforts qu’il & dft faire pour emporter d’assaut certaines
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ositions, conserver malgré tout lestime du gouvernement
~chinois, empécher par son énergie et sa prudence de plus
grands mallieurs, obtenir enfin de véritables suceds avec
des moyens d’action presque nuls. M. Stepnhen Pichon ne
.saurait 8tre accusé de cléricalisme, ¢’est un vrai patriote qui
-aime avant tout son pays. Cette dernidére qualité, qui lui
-est commune avec tous les évéques et tous les missionnai-
res, fait qu'il s'entendra toujours bien avee eux. Ils lui ont
~déj& donné, par parole et par écrit, des preuves de recon-
-naissance pour les suceés obtenus et surtout pour les efforts
+qu’il ne cesse de faire afin de sauvegarder en Chine tous
les intérétsde la France, quels qu'ils soient. Si les résultats
ine se menifestent pas avee autant de rapidité que les indi-
vidualités ignorantes de la situation pourraient le désirer,
-personne ne peut en rendre responsable le représentunt de
la République, qui n’épargne ni son intelligence, ni son
“temps, ni sa peine. Au reste, on ne perdra rien pour atten-
-dre; les esprits se calmeront, la paix se rétablira, des répa-.
rations sérieuses seront accordées et, malgré toutes les intri-
.gués, nous verrons encore ici des jours fortunés pour la
France et pour les missions : “ Tout vient & point & qui sait
:attendre. ” ‘ :

— 89 —



Voyage et Aventures d'un Missionnaire
DANS ILE FAR WEST

Par le B. P. SAVINIEN, bénédictin

ANGIEN MISSIONNAIRE AU TERRITOIRE INDIEN

3

Nous allons faire, en compagnie du R, P, Savinien, une excur—
sion dans la portion la plus arridrée du territoire des Etats-Unis.
En feuilletant ces pages ol le P, Savinien a relaté jour par jour-
ses impressions, on verra que si le confortable laisse beaucoup &
désirer dans ces sortes de voyage, le pittoresque du moins ne-
mangue pas, et c’est tout ce que le lecteur demande.

Inroute pour l'cunest du territoire.—Attirail de voyage.. .
—Chez les Chickasaws.—* Squaw men” ot francs-
macons.—Une famille irlandaise.

yur la fin du mois d'avril, je regus 'ordre deme prépa-
p rer & faire le tour de Touest du Territoire indien
1 Je partis le 12 mai avec deux bons chevaux, un
J7 prairie schooner ou wagon, espéce de voiture propre-
A ces sortes de voyages, et un vieil irlandais, Patrick Mur-
phy, qui dewait étre mon domestique. J’avais, pour me diri-
ger, une bonne carte du territoire Indien, sur laquelle était-
une petite boussole de poche.

La voiture, couverte d'une forte biche, contient les pro-
visions et un mobilier de voyage assez varié. Il y a d’abord,.
dans une caisse spéciale. ma chapelle, c'est-d-dire tout ce:
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qu‘il faut pour dire la messe et administrer les sacrements.
Dans une autre caisse, mes habits de clergyman que je:ne
mettrai que dans les Forts, et non sar la route, autrement.
ils seraient déchirés et hachés en un rien de temps. Roulées.
soigneusement, deux peaux de buffalvs et deux couvertures.
de laine nous servent de siéges en attendant qu’elles fassent.
leur office de lit pendant la nuit. Ensuite vient la batterie
de cuisine :le poéle, la marmite, le moulin & café et une
grande cruche de grés pour I'eau de source, en forment les
pitces les plus importantes. Puis les provisions qui consistent.
principalement en un sac de farine, un autre de pommes-de
terre, un peu de viande séche et du café. Pour nos chevaux,.
j'at de Yavoine, du mais en grain, du son, et I'nerbe des.
prairies, qui & cette époque est tendre et bonne. J’ai aussi
une petite pharmacie pour hommes et bétes, et une longue-
vue qui nous sera trés utile dans les immenses prairies de:
I’Ouest. Enfin nous avons un seau pour faire boire les che-
vaux et leur mesurer le grain, des huches pour nous tailler
un chemin, si cela devient nécessaire, toutes sortes d’outils.
pour raccommoder notre béche, notre wagon, nos harnais.
et parer aux accidents; pour compléter le tout, nous de-
vrions avoir au woins ue fusil; je ne sais comment nous
avons oublié d’en prendre un.

Nous aurons & traverser la Canadienne du sud plusieurs
fois. Or Patrick ne sait pas nager. C'est donc moi qui devrai,
4 pied ou & cheval, sonder la riviére et chiercher les endroits
guéables avant d’y engager la voiture,

*
kX

Le cceur me bat au moment du départ. Je pressens que ce
voyage sera plein d’émotions et je le mets sous la protection
de notre bonne Mére du ciel. Le R. P. Prieur, Dom Thomas,.
m’embrasse tendrernent et me dit avec un bon sourire:

* — Vous nous reviendrez, et vous aurez fait ceuvre de

vral missiopnaire. ”
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A neuf heures nous traverscnsla Canadienne sans acei-
«dent. Nous voily dans le pays des Chickasaws. Nous devons
wsuivre la direction du sud-ouest. Il est midi et demi quend
nous arrivons & la lisiére du bois. .

Pendant que Patrick dételle les chevaux et les soigne, il
-est convenu que je préparerai la cuisine. Des feuilles et des
'branches séches entre deux grosses pierres, puis un peu de
-gros bois font une belle flambée. Je mets mon eau sur le
:feu. Pendant qu'elle chauffe, j’ai le temps de moudre mon
«café et de peler mes pommes de terre. Quand l'eau est bouil-
lante, on jette son café, et, un instant aprés, on y jette une

16gere quantité d’eau froide: cela a pour effet de préeipiter
:le mare au fond de la marmite, en sorte que n’est pas besoin
-de le passer. Toub se simplifie dans la vie en plein air; le
‘bon appétit et I'exercice donnent au café un arbme et aux
-autres aliments une saveur qu'on ne trouve guére dans les
-diners Je cérémonie. Voils maintenant mes rondelettes de
pommes de terre avec de la viande séche dans un peu d’ean
et de graisse, qui commencent 3 soulever et faire danser le
“léger couvercle de ma poéle ; 'odeur en est délicieuse. Déci-
dément nous allons nous régaler: c¢'est I'avisde Patrick, qui
fait de confiance 'éloge de ma cunisine et se prépare & y
faire honneur.

Nous n'en avons pas laissé une miette; nous avions un
'peu de pain frais de la mission: il a passé aussi comme un
“clair; ce soir, il faudra faire des crépes, en guise de pain.

Apreés une heure de repos, en route de nouveau, dans la
méme direction. Nous traversons quelques settlements ou
wvillages de ndgres.

Le soir, nous arrivons auprés d'un beau creek, sur les
bords duquel il y a d’épais bouquets d’arbres, et, & droite et
3 gauche, une prairie ol les chevaux enfoncent jusqu'aus
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genoux dans une herbe tendre et délicieuse. On les attache-
& de longues cordes qui leur permettront de paitre toute la.
nuit.

Quatre ou cing trones d’arbres séculaires, qui ne deman-
daient qu'un coup de hache pour tomber par terre, vont
nous fournir de bois pour notre feu jusqu’a demain matin.
J’ai dit mon bréviaire dans la voiture, pendant la marche..
Le souper terminé, je rédige mes notes pendant que Patrick
fume sa pipe. Puis nous récitons ensemble le chapelet et.
étendons nos peaux de buffalos par terre.

Avant de nous endormir, les pieds tournés vers le feu,le
corps enroulé dans nos couveriures et la téte engagée sous-
notre wagon, nous échangeons encore nos impressions sur-
cette premiére journée. Mon compagnon est un peu supers-
“itieux: il trouve que ¢a a bien commencé, et que, Dieu
aidant, ¢a ne peut que bien continuer et bien finir.

“ — Amen ' Patrick ; seulement nous ne sommes pas
encore sur la Réserve des Cheyennes et des Arapahoes.
Aprés tout, & la grice de Dieu!”

Nous disons encore quelques paroles, de plus en plus.
voilées et incohérentes; et c’est tout, jusqu'au lendemain
matin, ol mon eompagnon est obligé de me secouer pour-
me faire sortir de ma torpeur.

*
* *

Nous voils enfin sur le territoire des tribus sauvages.

Nous avons traversé la vallée du Washita, un vrai eoin
de paradis terrestre. Je ne erois pas avoir encore rien vu de
si riche, ni de si pittoresque. Mais je n’ai pas le temps d’in-
sister sur les détails. Les points ol j’2i trouvé des catholi-
ques sont la nouvelle ville de Purcell, perchée sur une col-
line abrupte surla rive droite de la Canadienne, Paul's
Valley, Erin Spring, White Bead Hill, et Devil's crossing:
(le Gué du diable).
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Le riche pays des Chickasaws, et les lois particulidres
-qui les gouvernent,en vertu desquelles tout membre de la
tribu peut enclore & son compte n'importe quelle quantité
-de terre ont attiré parmi eux un nombre considérable de
squarv-men.

On appelle syuaw-man le blane qui épouse une indienne
pour jouir des avantages sus-mentionnés et assurer le méme
privildge & ses enfants. Certainement ce ne sout pas 13 des
mariages d'inclination ; mais, que ne fait pas faire aux
hommes l'awri sacra fames ? D'ailleurs, le plus & plaindre
n’est pas le blane qui, dans ces conditions, épouse une in-
-dienne; c'est 'Indienne qui croit trouver un homme qui
I'aime, tandis que ces gens-13, pour la plupart, n'ont pas de
-eceur. Ces squaw-men se sont partagé la superbe vallée du
Washita, quelques-uns prenant pour eux, et leurs enfants,
quatre ou cing lieues carrées qu’ils entourent compldtement
-de wire-fence, espéce de barritre formée de gros fils de fer .
.armés de pointes ; duns ces iiumenses domaines ils font pai-
tredes milliers de bétes & cornes, ou établissent des fermiers
blancs qui défrichent tout cela, le font valoir et leur payent
-redevance.

£
% *

Ces hommes-la sont heureux ? J’en ai vu qui ont de trés
belles familles et dont la modeste et courageuse petite fem-
me indienne vaut bien une blanche ; mais, la plupart du
‘temps, 'dpre souci du gain les rend misérables.

L'un d’eux, un Irlandsis, est devenu assassin de son asso-
eié lorsqu'il & fallu partager les profits: je n’ai jamais ren-
-contré un homme plus sombre. Ja douce femme indienne,
bonne chrétienne, baptisée il y a quelques années par notre
R. P. Prieur, éléve toufe une couvée de charmants petits
-enfants ; mais elle ne peut ni lui rendre la paix, ni le per-
suader de se réconcilier avee Dieu en se confessant. Comme
Jj'insistais auprés de ce malheureux, il me répondit:
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“ — Pbre, c'est inutile! Lorsque j’étais sur le point d’étre
<ondamné & Fort-Smith, on m’offrit la vie et la liberté &
la condition que je deviendrais franc-magon. J’acceptai. Je
sais bien que, pour recevoir I'absolution, il me faudra rési-
gner mes insignes; je n'en ai pas la force. De plus, vous
voudriez que je rende ce bien mal acquis; c’est toute ma
fortune. Non ! je ne puis.”

Un autre est aussi tombé, je ne sais comment, dans les
filets des Sociétés secrdtes. Aidé par ses nouvesux omis, ila
réalisé ses réves; il est I'un des plus gros propriétaires de
la vallée du Washita ; mais Dieu I'a puni. La ferame indien-
ne qui I'a épousée est une espéce de folle ; elle lui a donné
de vrais enfants sauvages que, ni elle, ni lui n’ont su élever
eb former & des manidres un peu décentes. Maintenant tout
cela est déji grand et n’a pas plus de savoir vivre que les
loups de la forét. Au moment ol jentrai dans la maison,
deux grandes filles, 'une de quinze ans, Yautre de dix-huit,
furent tellement effarouchées & mu vue que, n’osant sortir
par la porte parce que jétais & cdté, et tremblant de rester
dens la chambre, sous mon regard, elles sautérent toutes
-deux par la fenétre et alldrent se cacher derritre une meule
de foin. C>t homme est & peu prés millionnaire, c'est ce
qu’il a toujours ambitionné, mais & qui a-t-il la prétention
e marier ses filles ?

*
* %

Une ¢ prés-midi, nous longions avec notre wagon une de
ces fences interminables. Les signes avant-coureurs d’un
violent orage se montraient & la fois au nord, au sud et &
Pest. Nous allions eertainement passer une nuit peu confor-
table si nous ne trouvions un gite. Toutefois, notre plus
grande inquiétude était pour nos chevaux. Les attacher
courb toute la nuit, ¢c'était les empéeher de paltre, et cepen-
dant nous n’oserions pas leur laisser la longueur de corde
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ordinaire, de peur que, dans un moment de frayenr; ils. ne-
vinssent & la briser et & s'échapper.

En avangant toujours, nous apergiimes sur une colline,.
une pauvre maisonnette en bois. Patrick passasousla fence,,
déchirant le fond de son pantalon & une de ses pointes acé-
rées, eb alle demander P'hospitalité, ou moins pour nos che-
vaux. Il revint tout joyeux, en dépit de son pantalon qui,
offrait un aspect lamentable. Les habitants étaient des fer-
wmiers natifs de la Verte Erin (Irlande); ils nous regurent.
comme les envoyés da Dieu. Il était temps ! L'orage éclatait,.
un orage grandiose, terrible. La pauvre maison était seconée
comme un nid au haut d’un arbre, et cependant tous & I'in-
térieur, blottis les uns contre les autres, ne se rassasiasient-
pas du bonheur de voir le prétre au milieu d’eux. Il fut
convenu qu'on se confesserait avant d’aller se couchev, et
que le lendemain matin je dirais la sainte messe. Le caté--
chisme se prolongea bien avant dans la nuit. Le lendemain,.
la Messe, oi quatre personnes communiérent, fut snivie d’'un
déjeuner qui ressemblait bien aunx agapes des premiers
temps, sur cette table et dans cette chambre ou je venais.
d’offrir le saint sacrifice. _

Ces braves gens me firent ensuite les adieux les pluston-
chants, et un gargon de seize ans, Willie, kaut de six pieds..
nous reconduisit assez loin.

{4 suivre).
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